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He escrito entre veinte y treinta obras de ficcidn, libros de historia
sobre dos guerras, varios titulos de ciencia paranormal, tres de
viajes, uno sobre literatura, varias obras de teatro, dos libros de
criminologia, dos panfletos politicos, tres poemarios, un libro sobre
la infancia y una autobiografia. Para bien o para mal, no creo

que /myagente con mayor tmyectoria.

Sir Arthur Conan Doyle



Ilustracion de Sidney Paget para “The Adventure B S S = ‘
of the Yellow Face”, 1893.
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UN DIALOGO ENTRE
BIBLIOTECAS

Las bibliotecas, se ha dicho ya muchas veces,
pueden dibujar una suerte de biografia de sus
duenos. Es probable que un lector intruso logre
sospechar algunos trazos de esas vidas al descubrir
con qué criterios se han ordenado los libros, qué
marcas se dejaron entre las paginas, cuantas
anotaciones reveladoras, oscuras tachaduras o
subrayados enfaticos poseen los ejemplares que se
acomodan entre sus anaqueles. Cuando se trata
de la biblioteca de un escritor, los hallazgos se
multiplican: quiza sea posible también descifrar
las claves de su obra gracias a esas huellas visibles
y elocuentes.

Los libros que pertenecieron a sir Arthur Conan
Doyle han sido “una parte intima y esencial de
su identidad y una clave para comprender los
personajes que cre6 y las historias que contd”,
nos confirma en un texto entranable escrito
especialmente para este catalogo el catedratico
William Zachs, quien junto con su compaiiero
Martin Adam atravesé océanos y latitudes para
traernos desde Edimburgo medio centenar de
volimenes pertenecientes a la biblioteca personal
del creador de Sherlock Holmes. Estos ejemplares
se exhiben por primera vez al publico en esta
muestra organizada por la Biblioteca Nacional.
Coémo llegaron a manos €sos
centenares de libros de Conan Doyle entre los
que estaba la primera edicion original de Estudio
en escarlata —acta de nacimiento literario del
famoso detective y su inseparable Dr. Watson—,

sus cuatro

el impacto que le produjo como lector la manera
en que esos libros comenzaban a dialogar de
forma inesperada con el resto de su biblioteca de
coleccionista empedernido y la manera azarosa
en que el ex director de la Biblioteca Nacional
Alberto Manguel llegb un dia hasta su puerta y
le propuso traer parte de esa colecciéon a Buenos
Aires, son detalles que estan narrados en primera
persona en las paginas que siguen.

A partir de esa iniciativa, advertimos que el
didlogo entre libros pasé a convertirse en un
dialogo entre bibliotecas. Si Jorge Luis Borges las
imaginaba como un paraiso, Virginia Woolf las
encontraba llenas de tesoros hundidos y Doris
Lessing las consideraba la mas democratica de las
instituciones, es por esa asombrosa posibilidad de
relacionarse que tienen unas con otras. Porque
las Bibliotecas —asi, con mayusculas— siempre
han sumado voces que definen su espiritu y
su razon de ser. Publicas o privadas, a veces el
destino logra entrelazarlas para que conversen
entre si creando narraciones insospechadas.

De esta forma, los ejemplares que alguna vez
pasaron por las manos de sir Arthur Conan
Doyle conviven en esta exposicidbn con otros
pertenecientes  al la Biblioteca
Nacional en un cruce de historias, influencias y
homenajes que revelan, ademas, los multiples
intereses y afinidades del escritor britanico, asi
como la influencia que ha tenido su legado en
todo el mundo.

acervo de
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Por un lado tenemos la minuciosa seleccién de
algunos volumenes realizada por William Zachs
y Martin Adam que incluye libros escritos por
Arthur Conan Doyle con sus propias anotaciones
al margen, otros dedicados por autores amigos —
como J. M. Barrie o H. G. Wells— y muchos que
permiten descubrir no solo al novelista, poeta y
ensayista, sino también al intelectual solidario
comprometido con la defensa de la justicia social,
al historiador de la guerra y cronista de viajes,
al deportista y hombre de ciencia, al hombre
obsesionado por los misterios de lo sobrenatural,
el espiritualismo y la vida en el mas alla.

Ilustracion de George Hutchinson para A Study
in Scarlet, Londres, Ward, Lock & Bowden, 1896.
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Luego estan las semillas de su obra que hemos
encontrado repartidas por las estanterias de la
Biblioteca Nacional, como el curioso semanario
Sherlock Holmes editado en nuestro pais entre 1911
y 1914, con folletines originales, humor grafico,
cronicas de crimenes y articulos sobre defensa
personal. También una selecciéon de obras con
detectives de ficcion como Roman Calvo (Chile),
Hanshichi (Japén) o Byomkesh Bakshi (India),
inspirados con mayor o menor fortuna por la
personalidad de Sherlock Holmes. La lista es
abundante, asi como los temas que atraviesan
los ejemplares en exhibicién, que incluyen por
ejemplo una crénica sobre su célebre disputa con
el ilusionista Harry Houdini.

Seria injusto opacar la obra de sir Arthur Conan
Doyle bajo la sombra enorme de quien fuera
su mayor éxito y a la vez su mas agobiante

creacion. El popular detective que se convirtio
en la maquina de observaciéon y razonamiento
mas sagaz que haya conocido la literatura
universal, con todos sus enigmas y defectos,
desdibuj6 una produccién vastisima y enfocada
en intereses multiples. Su novela El mundo perdido
—el mas nitido antecedente de la saga de Jurassic
Park— y el punado de historias que le siguieron
protagonizadas por el genial profesor Challenger
merecen un lugar en el podio de las mejores
ficciones cientificas.

Esperamos que la exposicion Los libros de sir
Arthur Conan Doyle sea una invitaciéon a recorrer y
redescubrir ese legado cargado de pistas, huellas
y senales.

Ezequiel Martinez
Director de Cultura de la Biblioteca Nacional
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Artejde tapa para Through the Magic Door.
Thedohn Murray Collection, Londres.




MISTERI0 U MAGI:
LA BIBLIOTECA

DE SIR GIRTHUR
(ONAN MOYLE

por William Zachs
Coleccionista, biblitfilo y catedratico de la
Universidad de Edimburgo.

La coleccion y el coleccionista

iPuedo comenzar con una confesion? Hasta
que adquiri cuatrocientos libros de la bibliote-
ca de sir Arthur Conan Doyle en 2016, no ha-
bia leido ni una sola palabra de este popular y
prolifico autor, ni siquiera 7he Hound of the Bas-
kervilles (El sabueso de los Baskerville). No hay una
explicacion para esto, excepto tal vez una idea
erronea de que la ficcion de detectives aborda

el crimen y el crimen a menudo involucra san-
gre y homicidios, los cuales me ponen nervio-
so. Ahora, tres anos después, estoy inmerso no
solo en todas las historias de Sherlock Holmes,
sino en muchos de los otros escritos de Conan
Doyle. Ademas, estoy cautivado por la historia
del hombre en si mismo.

Los libros en esta coleccion se dividen en tres ca-
tegorias generales:
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THE
HOUND OF THE
BASKERVILLES

A. CONAN
DOYLE

JlIYD B LAYILSA

MYSTERY & CRIME

1. Copias de los escritos propios de Conan Doyle,
algunos con anotaciones suyas y otros estrecha-
mente relacionados con miembros de la familia
(alrededor de cien volimenes). Era un escritor
muy prolifico, con casi cien libros en su haber, de
los cuales solo una parte son historias de Sherlock
Holmes. Hay escritos sobre espiritualismo, histo-
rias de guerras, relatos de viajes, novelas y poesia.
2. Ejemplares de otros autores dedicados a Co-
nan Doyle (también unos cien volimenes). Al-
gunos escritores, como J. M. Barrie, famoso por
Peter Pan, y H. G. Wells, destacado autor de The
Time Machine v War of the Worlds, siguen siendo
leidos hasta la actualidad. Muchos otros escrito-
res hoy olvidados —cuya influencia o interaccion
con Conan Doyle se vuelve algo asi como una es-
pecie de acertijo sherlockiano a resolver— tam-
bién encajan dentro de esta categoria fascinante.
3. Una variedad de libros que Conan Doyle

The Hound of the Baskervilles, Londres,
Penguin Books Limited, 1937.

poseia, leia, anotaba y usaba para informacién
e Inspiracién (unos doscientos volimenes). Se
incluyen aqui ejemplares con valor sentimental
pertenecientes a miembros de la familia, como
sus padres y hermanos.

En conjunto, esta parte significativa de la biblio-
teca de Conan Doyle revela la estrecha conexiéon
entre el autor y sus libros. Para él eran una parte
intima y esencial de su identidad y una clave para
comprender los personajes que cre6 y las histo-
rias que conté. Exhibidos en pablico por primera
vez aqui, ofrecen una nueva oportunidad para
considerar a este hombre, su mundo y su legado.
Para mi, personalmente, esta adquisicion ha
demostrado algunos de los principales placeres
del coleccionismo de libros: leer lo que de otro
modo podria no haber leido; hacer conexiones
inesperadas con otros topicos de mi coleccién,
por no mencionar del mundo en general; y —en
esta ocacion— encontrarme en Buenos Aires en
la Biblioteca Nacional de Argentina colaboran-
do en esta exposicion con bibliotecarios calidos
y enérgicos.

Espero poder transmitir mi curiosidad acerca
del creador de Sherlock Holmes y el legado de
ficciéon detectivesca que el autor tanto hizo para
establecer en todo el mundo. Por supuesto, hay
mucho mas alla de esa faceta reconocida: en es-
tos volimenes descubrimos a Conan Doyle el
espiritualista, el defensor de la justicia social, el
historiador de la guerra, el novelista y poeta, el
hombre de familia y el deportista. Me complace
que Buenos Aires sea la primera ciudad en alber-
gar esta muestra de los libros de Conan Doyle y
en aprender sobre el misterio y la magia de su
mundo. Alrededor de cincuenta de los mejores
volimenes de la coleccion estan a la vista, un nua-
mero pequefio pero representativo del grupo mas
grande de cuatrocientas piezas, a su vez, parte de
una biblioteca que supo ser considerable y ahora
se encuentra muy dispersa.
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J. M. Barrie, The Little Minister,
Nueva York, R. H. Russell, 1898.
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Adrian Conan Doyle, The True Conan Doyle,
Londres, John Murray, 1945.

Antes de profundizar en las historias de los libros
de Conan Doyle, trataré de describir la coleccion
que he estado formando en Edimburgo durante
las Gltimas tres décadas y el lugar que estos li-
bros han encontrado en ella. En el corazon de
mi biblioteca se encuentra la historia de Escocia
en el periodo comprendido entre 1650 y 1832,
desde la Guerra Civil de Gran Bretana hasta la
muerte de sir Walter Scott. A este hombre, muy
admirado por su compatriota Conan Doyle, se le
atribuye la invencion de la novela historica. Aun-
que ahora poco leido, Scott fue enormemente
popular y ampliamente traducido. El fue el moti-
vo por el que, en 1983, ala edad de 22 afios, vine
a Escocia desde los EE. UU. No mucho antes,
me habian atrapado sus novelas y poesia mien-
tras estudiaba en Berkeley, California. Qué mejor
manera de entender los escritos de Scott, pensé,
que sumergiéndome en las escenas, los sonidos
y las sensibilidades de su “propia tierra natal”.
Un afio previsto de estudio en la Universidad
de Edimburgo de alguna manera se convirti6 en
una aventura de por vida.

Construir una biblioteca no muy diferente a la
que Scott mismo habia armado se convirtié en

una de mis actividades principales. En aquellos
primeros afios, me sorprendi6é que las primeras
ediciones de sus obras a menudo se pudieran ad-
quirir con el presupuesto de un estudiante en las
librerias de segunda mano de Edimburgo y en
las subastas semanales al aire libre. Estas ventas
fueron en si mismas una extravagante forma de
supervivencia en épocas pasadas, que Scott o,
mas seguramente, Conan Doyle habrian conoci-
do. Me dio la fiebre del coleccionismo, modera-
damente al principio y luego de forma alocada.
Libros y estanterias se multiplicaron. Finalmente
amplié mis horizontes a ambitos mas alejados de
Scott y Escocia.

Mi biblioteca esta disenada para satisfacer las as-
piraciones no solo de un coleccionista sino tam-
bién de un erudito, de un escritor o de un profe-
sor. Hoy en dia es un centro de investigacién e
instruccion, de exposiciones y eventos culturales:
obras de teatro, recitales, lecturas de poesia, in-
cluso clases de tango. Dia y noche, es un lugar
parala contemplacién y el didlogo: didlogos entre
quienes lo visitan, pero implicitamente entre los
autores que residen en los estantes. Aqui, Conan
Doyle tiene un lugar junto a muchos escritores

g
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THE JOURNAL OF
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Sir Walter Scott, The Journal of Sir Walter Scott 1825-32. From the Original
Manuscript at Abbotsford, Edimburgo, David Douglas, 1891.

famosos y muchos otros olvidados. A través de
sus libros, una parte de él ha regresado a Edim-
burgo, la ciudad de su nacimiento. A través de
sus libros se puede revelar una imagen nueva y
mas detallada de este famoso autor.

¢Fue una coincidencia que Conan Doyle y yo
considerasemos a sir Walter como uno de nues-
tros autores favoritos? Quiza. ;Fue una coin-
cidencia que él también, como estudiante, re-
corriera las tiendas de Edimburgo en busca de
copias encuadernadas en cuero de fvanhoe y The
Lady of the Lake? Quiza. ;Fue una coincidencia
que el primer libro que pudimos estar seguros de
que poseia la coleccion fuera una recopilacion
de los escritos de Scott, un volumen de bolsillo
otorgado al “Maestro Arthur Doyle” como pre-
mio escolar a los 8 afios? {No es una coinciden-
cia de ninguna manera! Este era un libro que
siempre atesor6, que preservo cuidadosamente
y paso a sus descendientes junto a muchos otros.
Cada uno de los cuatrocientos volimenes de
esta coleccion tiene una historia que contar, una
historia relacionada que se extiende mas alla del
texto mismo.

La admiracién de Conan Doyle por Scott a ve-
ces se mezclaba con la envidia. A lo largo de su
carrera, incluso en medio del éxito inimaginable
de las historias de Sherlock Holmes, aspiraba a
igualar a Scott como escritor de ficciéon histori-
ca. A pesar de algunos éxitos (S Nigel, The White
Company [La Compaiiia Blanca] y Micah Clarke, para
nombrar a tres de los mejores), esto no sucederia.
En la copia muy anotada del jJournal de Scott,
Conan Doyle se involucra en una especie de
conversacion con el autor, que habia muerto en
1832 (un cuarto de siglo antes de su nacimien-
to). No era exactamente el tipo de comunicacién
espiritualista por la cual sir Arthur se interesaria
tanto en la Gltima parte de su vida y por la que
es ridiculizado a veces. Mas bien fue un didlogo
privado entre dos escritores. Las anotaciones en
esta copia redefinen la relacion entre estos auto-

res escoceses aclamados. (Cudl es la naturaleza
de la creatividad? ;CGoémo funciona la mente in-
consciente para producir una escritura imagina-
tiva? Estas son las preguntas que Conan Doyle
considera al interrogar a su héroe.

Con otros escritores, particularmente con los de
la propia época de Conan Doyle, emerge un tipo
similar de didlogo a través de las paginas de la co-
leccion. Un juego de dos volimenes de la corres-
pondencia de Robert Louis Stevenson contiene
cuatro caartas a Conan Doyle. En una de estas,
Stevenson detecta perceptivamente el modelo de
Sherlock Holmes en el profesor de Medicina de la
Universidad de Edimburgo Joseph Bell. Habiendo
crecido en la misma ciudad, Stevenson conocia a
este distinguido médico y sus métodos idiosincra-
sicos y vio su retrato en ese inteligente detective.
Mas alla de Stevenson y Scott, hay muchos au-
tores cuyos nombres y obras, aunque ahora se
han olvidado, contintan siendo no menos im-
portantes para nuestra comprension de la vida y
obra de Conan Doyle. Tomemos, por ejemplo,
Handwriting and Expression, de 1892. Presentada a
Conan Doyle por el editor y traductor John Holt
Schooling, el material de este trabajo se inclui-
ria en varias historias de Sherlock Holmes: 7#e
Hound of the Baskervilles y The Reigate Squires (Los
hacendados de Reigate), por nombrar dos. Desde li-
bros sobre deporte hasta guias de viaje a los Alpes
suizos, encontrar libros en la coleccién con carac-
teristicas sherlockianas puede convertirse en un
juego en si mismo que requiere un conocimiento
enciclopédico del autor y su legendaria creacion
literaria. Desde luego, los entusiastas de Holmes
han realizado muchas investigaciones al respec-
to. Pero los libros de esta coleccién nos permiten
profundizar en las fuentes del proceso imaginati-
vo y creativo de Conan Doyle.

Otros de mis favoritos es la copia de The Poet at
the Breakfast Table de Oliver Wendell Holmes. Las
marcas en este volumen ofrecen informacion
adicional sobre la relaciéon de Conan Doyle con
el autor estadounidense y el distinguido juez de
la Corte Suprema, cuyo apellido tomé presta-
do para su avido detective. Ciertamente, no es
una coincidencia que la escena de apertura de
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Oliver Wendell Holmes, The Poet at the Breakfast-Table,
Londres, Walter Scott, s. f.

The Hound of the Baskervilles diga: “Sr. Sherlock
Holmes [...] sentado en la mesa del desayuno”.
Prueba de un hombre bien leido y bien conecta-
do, el catalogo de la biblioteca de Conan Doyle
es al mismo tiempo una suerte de diario y libreta
de direcciones, cada libro con su propio contexto
biografico y bibliografico. Sus marcadas copias
de los partidos del Marylebone Cricket Club
ponen de manifiesto sus frecuentes participacio-
nes v, a veces, su prodigioso talento deportivo.
Incluidos en el equipo de Conan Doyle estaban
figuras célebres tales como A. A. Milne, el autor
de las historias de Winnie the Pooh, P. G. Wode-
house y J. M. Barrie.

Otra parte importante de la coleccién compren-
de copias de los libros que escribi6. Algunos con-
tienen sus anotaciones. Estas suelen consistir en
pensamientos adicionales, a veces para nuevas
ediciones. Tal es el caso de la copia de Captain of
the Polestar (EL capitdn de Polestar), pero estos cam-
bios nunca se incorporaron ya que no aparecio
una nueva edicién. Otros libros pertenecian a fa-
miliares cercanos, a veces dados por Conan Do-
yle, otras veces adquiridos como un recuerdo de
su famoso parentesco. La copia de su hija mas
joven del facsimil del centenario de 1987 de la
publicacion Beeton’s Christmas Annual tiene la con-
movedora inscripcion: “Esta fue la primera his-
toria de Sherlock Holmes de mi padre”. Cuan-
do le muestro esta copia pristina a mis amigos
es simplemente para preparar la escena del que
sin duda es el libro mas importante de toda la co-
leccion: la primera edicion genuina de A Study in
Scarlet (Estudio en escarlata), perteneciente al autor.

La obra apareci6 a fines de 1887 como la histo-
ria principal de Beeton’s Christmas Annual. De mala
gana, Conan Doyle acept6 solo 20 libras por
la historia, incluidos los derechos de autor: una
decision tomada en la desesperacion financiera
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The Letters of Robert Louis Stevenson, Vol. I,
Londres, Metheun & Co., 1899.

que luego lamentaria. Esta copia fue pensada
como un regalo e inscrita en la pagina del titulo,
“Con elogios del autor”. Sin embargo, pensan-
dolo bien, Conan Doyle taché esta inscripcion
y escribié encima de ella: “Para las criticas, vea
el final”. Al final del libro encuaderné, encola-
das en paginas en blanco, resefias y noticias de
A Study in Scarlet —con los nombres de los peri6-
dicos anotados— que fueron apareciendo en los
meses posteriores a la publicacion. Aqui hay un
registro notable de lo que el autor esperaba fue-
ra su primer éxito literario significativo. Uno se
pregunta, sen qué momento de la compilacién
de estos articulos olvidados se dio cuenta de que
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that VL have been |.|;|.-|l:i||g _'|.'\'I:|III-|'.'|| ey
wet lately, and that vou have a most clumsy
and eareless servant gl'r] e

“ My dear Holmes," said I, % this = tos
mikch.  You would certainly have been
burmed, hal your lived o few centurices AfFO,
It = true that 1 haul a vountry walk on
Thurslay and came home in a dreadful miEss?
but, as | have changed my clothes, I can't
imagine how you deduce it.  As 1o Mary
Jane, she i3 incor. 5
rigible, and my wife
haz given her mo-
tice ; but therc
again [ fail to see
how you work it
out.”

He. chuckled to
himsclf and rubbed
hiz bomg nervous
hands together,

WIp b= simplicity
itsell,” said he;
“my cyes tell me
that on the " inside
of your left zhoc,
i1|:l. n'h-e'n.: I|'.|r;: ﬁn;:-
light strikes it, the
leather is scored by
six mimost parallel
cutz, Obviously
they have been
caised by someonc
who has verv care-
lessly scraped round
the edges of the sale
in order to remove
crusted mud  from
it. Hence, you see,

my double deduc-
tion that you had
been out in vile
weather, and that you had a particularly
malignant  boot-slitting specimen of the
London slavey. As to your practice, if a
geutleman walks into my rooms smelling
of iodoform, with a black mark of nitrate
of silver upon his right fore-finger, and
a bulge on the skde of hiz top-hat to show
where he has secreted his stethoscope, [
st be dull indoed, if T do naot pronounce
him to be an active member of the medical
wrrdession.”

[ could mot help bughing at the case
witli which he L‘I]hhi:lml = rromess ol
deduction. *“When [ hear you give your
reasons,” | remarked, “the thing always
appears to me to be w0 ridicolously simple
that I could casily do it myself, though at

S PHEN BE SPOMD pEFORE THE Fore”

cach suecessive instance of your reasoning |
am haffled, until you explain vour process.
And yet I believe that my eyes are as good
as yours"

“Ohaite =0, he answercd, lighting a
cigarette, and throwing himsclf down into
an armchair. * You see, but youn do no
abserve.  The distinction is clear.  For
examnphe, you have frequently seen the steps
l.'r|'||'|,'||" kad up from the hall to this
TLHIMN.

* Frequently.”

“ How often * 7

“%%ell, some hundrods of tmes"

§Then how many are theres 2"

S How many | [ don't kncw.”

F0uite s ! You have ool observal,

1




ADFENTURES OF SHERLOCK HOLWES. b3

And vel El;lll. e seein. That = 'ilt-l my
paoint. Now, I know that there are seven-
teen steps, becanse [ have both seen and
observed. By the way, since you are in-
terested 1n these little ]:ll"l'\ll.'ll.'I.'IH:-, amd =g
vou are good enongh to chronicle one or
two of my trifling expericnces, you may be
interested in this."” s thirew over a sheet
of thick pink-tinted notepaper which had
been bving open upon the table.  * It camee
by the kst post,” said hee  ® Read it
abowd.”

Thee mwote waz andatel, and without sither
signature or address,

% There will call upon vou to-might, at a
quarter to eight o'dock,™ it said, * a gentle-
maii Wwho desires to consolt Vvl Wpon i
matter of the very deepest moment.  Your
recent services to one of the Boyal Howuses
of Europe have shown that you are onc
who may safely be trusted with matters
which are of an lrlipnrt:l.nn,: which n
hardly be exaggerated. This account of
voqr we have from all guarters received
Be in vour chamber then at that lour, and
o not take it amiss if vour visitor wear a
miask.”

*This is indeed =

1 CAELFULLY BXARINED THE Sarnikas

Ihr.'r-le'rll.'.“! remarked. W hat
do  you imagine that it
means

“1 have no data yet. It is
a capital mistake to theorise before one has
data. Insensibly one ins to twist facts
b suit theories, instead of theories 1o suit

facts, Bul the note itself. What do you
deduee from g "

I carcfully examined the writing, and the
paper upon which it waz written.

= The man who wrote it was presumably
well to do 1 remarked, endeavouring Lo
imitate my companion's processes.  ** Such
paper could not be bought under hall a
crown a packet, It is peculiarly strong and
stifl."

* Poculiar—ihat is the very word,™ said
Holmes, * It is not an Hnﬁ'ii.-dl paper at
all.  Hold it up to the light.

I did s0, and =aw a brge £ with a small
£oaF and a large 7 with a small £ woven
it the texture of the paper.

“What do you :ruiIE:l of that ¢ " asked
Haolmmis=,

* The name of the maker, no doubt ; or
his monagram, rather.”

“Not at all. The & with the small ¢
stands for *(Gesellschaft,” which = the
German  for * Company.”™ It is a cus-
toanary contraction like our % Co' 5
aof coure, stands for I:".'l.piq-r." Now for
the fr Lot us glance at our Continental
(razciieer.” Ho wok down a
heavy brown  volume  from
s shelves " lEglow, Eg-
lomte=here we are, Egria,
It iz i & lh"nllqn-aml;i:ug
country—in Bolseomda, not far
from Carlsbad. * BEemarkabdc
as being the scene of the death
of Wallenstein, and for its nu.
merous  glass  factorics and
m[lnr mills.” Ha, ha, my

vy what do you make of
that # " His eves sparkled,
and he zent up a great blue
triumphant cloud from his
cigaretic.

“The paper was meade 1n
Bohemia,” 1 said.

* Precisely,  And the man
who wrote l.-|‘1-e.: note 15 a (er-
mark, [l you note the poc-
lar construction of the sen-
tenwe=—""This account of you
we have from all quarters
mecvived. A Fremchman or
Bu=uian coald not have writ-
ten that, It is the German
who s so uncourteous o his
verbs. Tt only reminins, there-
fore, W discover what s
wanted by this German who writes apon
Bohemian  paper, and prefers wearing a
mask to showing his face, And here he

"A Scandal in Bohemia”, The Strand Magazine, 1891.
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Through the Magic Door, Londres/Edimburgo/Nueva York,
Thomas Nelson and Sons, s. f.

este ¢xito no solo transformaria su vida, sino que
tendria un impacto tan generalizado en millones
(quizas incluso miles de millones) de personas?
Eventos catastréficos como los de la Primera
Guerra Mundial cambiaron la vida de Conan
Doyle de manera irrevocable. La muerte de su
hijo no fue un golpe del que pudiera recuperarse.
La tragedia esta estrechamente relacionada con
su creciente interés en la comunicacién a través
de la intervencion de los espiritistas. Busco pro-
bar esto cientificamente y nunca abandoné su
creencia. Las fotografias de hadas en The Coming
of the Fairies (El musterio de las hadas) pueden pare-
cer mas como ilustraciones de Peler Pan que evi-
dencias de investigacién cientifica, mas como un
mal trabajo de Photoshop que una imagen de la
realidad, pero revelan el punto de vista divergen-
te que Conan Doyle habia llegado a sostener. Y
¢l no estaba solo.

Entre mis otros favoritos en los estantes de Conan
Doyle se encuentra un trabajo propio llamado
Through the Magic Door (Cruzando la puerta mdgica).
Este conmovedor relato de su biblioteca demues-
tra el poder que los escritores y sus libros han teni-
do sobre ¢l desde sus primeros dias. En las paginas
de este trabajo podemos ver de primera mano la
sintesis intelectual que esta en el corazoén de su
método literario. Muchos de los libros que tiene
en cuenta, como 1he Master of Ballantrae de Ste-
venson, poseen comentarios y marcas en sus pro-
plas copias, anotaciones que pasan directamente
a varios fragmentos de Through the Magic Door. En
un pasaje sentimental explica la importancia de su
biblioteca.

Hablo de estos viejos amigos y te digo por qué
los amo, y todo lo que han significado para mi en
el pasado. Si escogieras algin libro de esa linea,
también estarias escogiendo un poco de fibra de
mi mente [...] una parte intima y esencial de lo
que ahora soy yo. Impulsos hereditarios, expe-
riencia personal, libros, esas son las tres fuerzas
que contribuyen a la creacién del hombre. Estos

THROUGH THE
MAGIC DOOR

By ARTHUR COMAN DOYLE

e o 851 [
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son los libros.

Ahora, quiza por primera vez, podemos comen-
zar a ver esas “fibras mentales” que crearon al
personaje cuyas aventuras serian una inspiracion
para muchos otros autores de historias de detecti-
ves y crimenes y para tantos lectores que pasaron
las paginas con asombro fascinante.

La adquisicién

Casi no adquiri esta coleccion, llamativa por su
conexion con un escritor tan popular y perdura-
ble. En 2007 me enteré de ella por primera vez a
través de Rudi Thoemmes, un vendedor de libros
en Bristol, Inglaterra. Rudi era un viejo amigo
del sobrino nieto de Conan Doyle, Charles Foley,
que habia heredado la colecciébn —entre otras co-
sas— de Jean, la hija mas chica del autor. En una
visita a Bristol vi algunos de los libros que estaban
guardados en unas cajas debajo de la escalera.
El estado era diverso. Conan Doyle claramente
habia leido sus libros. Incluso alguien como yo,
que no habia leido nada de Holmes, no podia

A Study in Scarlet, Beeton's Christmas Annual, 1887.
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ignorar el significado de la propia copia del autor
de la primerisima historia: A Study in Scarlet. Este
delgado volumen, con su atadura poco atractiva
y desgastada, unida con cinta aisladora, tenia el
mismo valor que todos los demas. Formaba parte
de un “paquete de ofertas”, una coleccion que se
mantendria junta.

En lo que ahora parece un instante de locura,
rechacé la oferta para comprar los libros. En ese
momento no podia ver claramente como enca-
jaria Conan Doyle en mi biblioteca. Me preocu-
paba el espacio requerido para mas de cuatro-
cientos libros. No aprecié¢ el importante vinculo
con sir Walter Scott. Tampoco me di cuenta de
que la capacitacién que recibié6 Conan Doyle en
la aclamada Escuela de Medicina de la Univer-
sidad de Edimburgo se basaba en un método
de ensenanza clinico o de cabecera que aplica-
ba los principios cientificos de “observacion y
deduccion” surgidos de esas innovaciones que

THE MEMOIRS

OF SHERLOCK
HOLMES & & s
| By A, CONAN DOYLE

SMITH, LLEFER & €O

The Memoirs of Sherlock Holmes,
Londres, Smith, Elder & Co., 1903.

trajo la Ilustracién a finales del siglo XVII y du-
rante el XVIII: una historia central dentro de
mi coleccion. Este método (mas inductivo que
deductivo) fue esencialmente el utilizado por
Sherlock Holmes para resolver crimenes.

Sin embargo, estaba ansioso por ayudar a llevar
este recurso sin explotar para la consideracion de
un publico mas amplio. En ese momento tenia
una conexién cercana con los bibliotecarios de
libros raros de la Universidad de Harvard, que
tiene una de las grandes colecciones de Conan
Doyle. Hice una presentacién que reunié a la
institucion y al librero. La negociacion estaba lle-
gando a una conclusién cuando la crisis financie-
ra mundial de 2008 limit6 tanto el presupuesto
de adquisiciones de Harvard que el acuerdo no
pudo avanzar.
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Great Britain and the Next War,
Boston, Small, Maynard & Co., 1914.

A medida que pasaba el tiempo, comencé a
pensar mas en Conan Doyle y sus libros. Aho-
ra queria la coleccion. Pero tuve que esperar. Y
lo que era peor, después del acuerdo fallido con
Harvard, no estaba claro si Charles Foley se des-
haria de este legado. Fui paciente. A la vez, fui
persistente. Finalmente, gracias a uno de mis
muchos correos electrénicos a Rudi Thoemmes,
en los que imploraban con delicadeza, obtuve la
respuesta que habia estado esperando. Se lleg6 a
un acuerdo. Cuatrocientos libros en caja emer-
gieron de debajo de su escalera y se dirigieron a
Edimburgo.

Pocos dias después de su llegada, la mayoria de
ellos atin sin empacar, un visitante especial estaba a
punto de llegar a mi biblioteca: Alberto Manguel,
director de la Biblioteca Nacional Mariano More-
no, de paso por Edimburgo para dar una confe-
rencia en la universidad. Su anfitrién, el profesor
Tom Mole, lo habia invitado a ver mi coleccién.
¢Qué habria en mi biblioteca que fuera capaz
de intrigarlo? Escane6 los estantes, asimilando el
tema, los lomos, el rango cronologico, sopesando
el tipo de coleccién que habia estado formando.
Nuestra amistad fue instantanea y sincera. Senti
que entendia mi proyecto, mi mania, incluso si en
el corto tiempo asignado no podia adentrarse en
¢l con mayor profundidad. Cuando llegamos a las
cajas desempaquetadas, pude ver que la curiosi-
dad lo atraia hacia alli, sintiendo algo, algo bueno.

f Hi% THE BLAEK fI% WHIETW TEE FLIEIE=

pARRCINA 1y Bl Fiwes ]S

Iffi z

'fjfg.*
ikl

i
I i I
it

L
- by ey
M

t
i
F

i
i

“Cuatrocientos libros de la biblioteca de sir Arthur
Conan Doyle”, le expliqué. “Recién adquiridos de
la familia. Nunca antes visto”.

“Una exposicion”, declaré de manera instantanea.
“iPodriamos hacer una exposiciéon en la Biblioteca
Nacional! ;Lo considerarias?”. “Por supuesto”, le
dije. “Por supuesto”. Pasé algtin tiempo. La idea
evolucioné. Los libros fueron catalogados, princi-
palmente por mi compaiiero, Martin Adam. Pro-
dujimos una lista de cincuenta libros que contaban
una historia, una nueva historia sobre el creador
de Sherlock Holmes vista a través de los lentes va-
rifocales de los volimenes de su biblioteca. Aparte
de Conan Doyle y sus familiares, casi nadie ha vis-
to estos libros hasta ahora.

El afio pasado los llevamos a Buenos Aires e ini-
clamos conversaciones con bibliotecarios que
dieron como resultado esta exposiciéon. Ahora,
por primera vez, los libros de Conan Doyle, un
grupo especialmente selecto de aquellos que él y
su familia conservaron, estan a la vista del publi-
co. El significado de cada uno es explicado, en-
tretejiéndose a través de ellos una narrativa. Se
los podra apreciar por su valor como objeto y por
el contenido de las historias que cuentan.

(%

The Coming of Fairies, Nueva York,
George H. Doran, 1922.
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ESCRITOR VS,

EL DETECTIVE

por Damian Vives
Coordinador del Centro de Literatura Policial H.
Bustos Domecq de la Biblioteca Nacional.

No salié de una madre ni supo de mayores. ldéntico es el caso de Adan y Quijano.

Estd hecho de azar. Inmediato o cercano lo rigen los vaivenes de variables lectores.

[...] Pensar de tarde en tarde en Sherlock Holmes es una de las buenas costumbres

Nacido en Edimburgo en 1859 en el seno de una
familia catélica de origen irlandés, Arthur CGonan
Doyle fue educado en un internado jesuita inglés
y desde su infancia demostré estar dotado para el
arte de narrar:

Cuando tenia seis afios escribi un libro de aven-
turas; seguro que mi madre todavia lo guarda.
Yo mismo lo ilustré. Debia de ser absurdo, pero
era una primera muestra de mis inclinaciones.
Cuando fui al colegio abundé en una aficién. Me
converti en un narrador por demanda popular.
Podia hacer que un héroe partiera de su casa
y hacerlo pasar por una sucesion interminable
de aventuras que se prolongaban, si hacia falta,
durante todas las horas libres del curso. Esa ca-
pacidad no me abandoné en mis afos escolares
y los Unicos éxitos académicos que recuerdo ha-
ber conseguido son en redaccién y poesia. No se
me daban bien las clasicas ni las matematicas, y
cuando hacia ejercicios de redaccién no lo veia
como un trabajo sino como un placer.

que nos quedan. La muerte y la siesta son otras. También es nuestra suerte

convalecer en un jardin o mirar la luna.

Jorge Luis Borges

Por deseo paterno estudi6 Medicina en Edim-
burgo vy, tras licenciarse en 1885, trabajé en el
hospital de la ciudad, fue médico de a bordo
en un buque ballenero vy, a su regreso, abrié un
consultorio en Southsea. No obstante, las musas
de la creacién continuaron reclamandolo. Ha-
bia publicado su primer relato en 1879 y conti-
nuo dedicandose con fervor a la escritura, aun-
que es probable que no sospechara al momento
de la aparicion del Beeton’s Christmas Annual, en
noviembre de 1887, que su obra alli incluida,
A Study in Scarlet, seria el puntapié inicial de una
serie que lo llevaria a convertirse en el primer
fendémeno editorial internacional de ventas en
el mundo moderno.

Para divertirme, tramé una historia y doté a
mi detective de un procedimiento cientifico
e hice que lo averiguara todo a partir de ra-
zonamientos. Basicamente, Edgar Allan Poe
habfa hecho lo mismo con M. Dupin, pero
Holmes se diferenciaba en que, gracias a su




Arte de tapa para TheiHound of the Baskervitles.
The John Murray Cotlection, Londres.



La Guardia Blanca,
Buenos Aires, Hachette, 1947.

formacion cientifica, disponia de un inmen-
so fondo de conocimientos al que recurrir.
Me refiero a que le bastaba mirar las manos
de alguien para saber su oficio, y por el as-
pecto de la pernera de los pantalones de un
hombre era capaz de deducir su caracter.
Era préctico y sistemadtico, y su éxito en la
investigacion contra el crimen era fruto no
de la fortuna, sino de sus habilidades.

Si sabemos en cambio con certeza que no espe-
raba tener que competir en popularidad con su
propia creaciéon. El detective consultor Sherlock
Holmes comenz6 a ganar popularidad en distin-
tas latitudes y mientras su autor se empenaba en
cultivar otros horizontes literarios que consideraba
superiores, como la novela historica, sus lectores le
exigian nuevos laberintos l6gicos en los que inter-
nar al sagaz opiémano. Incluso una buena parte
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de los lectores se negaba a aceptar que Holmes
fuese un personaje de ficcion, llegando a escribirle
cartas en las que le relataban sus problemas per-
sonales con lujo de detalles a la espera de solucio-
nes. Asi, mientras la popularidad de la creacion se
engrandecia, su demiurgo sentia que su prestigio
como autor era ensombrecido por ella. “Al final
todo recibe el reconocimiento que se merece, pero
creo que si nunca hubiera creado a Holmes, que
emborrond otros trabajos superiores, mi posicion
literaria en la actualidad seria mas alta”.

Eran tiempos en los que todavia no se habia so-
pesado el valor especifico de la cultura popular
y todavia imperaban las categorizaciones de alta
y baja literatura, por lo que Conan Doyle no lo-
graba percatarse de lo maravilloso de su logro;
no solo habia cristalizado en Holmes el fervoroso
espiritu de la época, de alguna manera su perso-
naje terminaria definiendo el género y marcando
a todos los detectives que en ¢l le siguieran.

En 1893 Doyle visit6 las cataratas de Reichen-
bach en el norte de los Alpes suizos y comenz6 a
pensar en la solucion definitiva.

Sabia que habia hecho cosas mejores en
otros dmbitos literarios. En mi opinién, La
Compaiita Blanca, por ejemplo, era mejor que
cien relatos de Holmes juntos. Pero como
las historias de Holmes eran populares, yo
era cada vez mds conocido como el autor
de Sherlock Holmes en lugar del autor de La
Compaiiia Blanca. Mi obra menor eclipsaba a
la mayor. Por lo tanto resolvi abandonar las
historias de Holmes, y como estaba decidido
del todo no vi mejor forma que poner fin a
Holmes al mismo tiempo que a los relatos.

Ilustracion de George Hutchinson para A Study in
Scarlet, Londres, Ward, Lock & Bowden, 1896.
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OF
SHERLOCHK

By A. CONAN

HOLMES.

DOYLE.

I.-The Adventure of the Empty House.

& T was in the spring of the year
| 18g4 that all London was
#d interested, and the fashionable
g world dismayed, by the murder
of the Honourable Ronald
3 Aclair under most unusual and
mt-.:pllﬁh]: circumstances.  The public has
already learned those particulars of the erime
which came out in the police investigation ;
but a good deal was suppressed upon that
aocasion, since the case for the pmmcu‘lmn
was so overwhelmingly strong that it was
mot necessary 1o bring forward all the facts.
Only now, at the end of nearly ten years,
am 1 allowed 1o supply those missing links
which make up the whole of that remarkable
chain.  The crime was of interest in sisell]
but that interest was as nothing to me com-
pared to the imconceivable sequel, which
afforded me the greatest shock and surprise
of any event in my adventurous life.  Even
now, after this long intcrval, I And mysell
thrilling as I think of it, and lecling once more
that sudden Aood of joy, amacement, and in-
credulity which utterly submerged my mind.
Let me say to that public which has shown
some interest in those glimpses which 1 have
occasionally given them of the thoughts
and actions of a very remarkable man that
thiy are ot to blame me if [ have not shared
my knowledge with them, for I should have
conssdered it my frst duty 1o have done so
had I not been barred by a positive prohibi-
won from  his own lips, which was only
withdrawn upon the third of last month,

It can be imagined that my cloese intimacy

with Sherlock Holmes had interested me
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deeply in crime, and that after his disappear-
ance | never failed o read with care the
various problems which came before the
public, and 1 even antempted more than once
for my ﬂwn p-rl'r:!l: ﬂ!ldau.!um [ Li] :mpluj' his
methods in their solution, though with indil-
feremt success,  There was none, however,
which appealed to me bke this tragedy of
Ronald Adair.  As [ read the evidence at the
inguest, which led up to a verdict of wiliul
miurder against SOMEe person OF Ersons un-
knovwn, 1 realized more clearly than 1 had ever
done the loss which the community had
sustained by the death of Sherlock Holmes,
There were points about this strange business
which® would, T was sure, have specially
appealed to him, and the efforts of the police
would have becn suppecaented, of  meore
probably anticipated, by the trained observa-
tion and the alert mind of the first criminal
agent in Europe.  All day as [ drove upon my
round I tumed over the case in my mind,
and found no explanation which appeared to
me 1o be adequate. At the risk of welling
twice-told tale I will recapitulate the facts as
they were known to the public at the conclu-
siom of the ingeest,

The Honourable Ronald Adar was the
second son of the Earl of Maynooth, at that
time Governor of one of the Australian
Colomies.  Adair's mother had returned from
Australia to undergo  the operation  for
cataract, and she, her son Honald, and her
daughter Hilda were living tug-_l:hrr at 427,
Park Lane. The youth moved in the best
society, had, so far as was known, no cnemies,
and no particula vices,  He had been
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The Final Problem (EL problema final) fue publicado en
diciembre de 1893 en la revista T#e Strand. Aboca-
do a desmantelar el sindicato del crimen dirigido
por el profesor Moriarty y luego de una espectacu-
lar travesia, Holmes terminaria enfrentandose con
su némesis, desapareciendo ambos en los desfila-
deros de las ya mencionadas cataratas.

De inmediato el clamor popular se hizo sentir y
Doyle recibi6 infinidad de misivas que iban de la
suplica a la amenaza para que resucitase a su pro-
tagonista, pero el autor escocés se mantuvo en su
postura: “Debo guardar mi mente para cosas mejo-
res, aunque eso signifique la merma de mi bolsillo”.
Pasaron ocho afos, hasta que en 1901 el argu-
mento de una novela de misterio le exigié un pro-
tagonista fuerte para llevar adelante la historia. Asi
Holmes se encarg6 del caso de The Hound of the
Baskervilles, aunque Doyle dejé bien en claro que el
detective seguia muerto y se trataba de una aven-
tura anterior al episodio de las cataratas. También
publicada en The Strand Magazine, la revista tuvo
que aumentar su tirada en 300.000 ejemplares
para poder abastecer los pedidos iniciales de ese
nimero.

La presion de editores y lectores de todo el mundo
terminaron por convencer a Doyle de recuperar
definitivamente al personaje. En 1903 aparece
The Adventure of the Empty House (La casa deshabi-
tada), relato que terminara abriendo el volumen
titulado T#e Return of Sherlock Holmes (El regreso de
Sherlock Holmes).

El sabueso de los Baskerville,
Buenos Aires, La Nacion, 1902.

(%







e T RO \ %
Colliers

Household Number for October

“The Return of Sherlock Holmes", Collier’s, 1903.
Ilustracion de Frederic Dorr Steele.

Oportunamente, en 1927, Doyle lograra desem-
barazarse finalmente del veterano detective una
novela y dos colecciones de relatos después, aun-
que sin aniquilarlo. Por las malas habia aprendi-
do que las leyendas no mueren.

El mundo lamentara recibir la noticia de que
el proximo mes de diciembre el eminente
detective Sherlock Holmes se retirard de la
actividad publica.

Pese a su salud de hierro y sus nervios de
acero, el sefior Holmes comienza a resen-
tirse por el esfuerzo invertido en sus gran-
des logros. Buscara una pequerfia casa en el
campo y, tras poner colofén a su carrera,
dedicara el resto de sus dias a los pequerios
placeres de una vida idilica. i e = ¢ e
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Fotograma del
film The Hound of the
Baskervilles (1959), de

Terence Fisher.

Hugh Laurie como el
Dr. House (2004-2012).

Ciento treinta y dos afios después del nacimien-
to del genial detective, la lectura del canon sher-
lockiano sigue siendo absolutamente placentera.
Holmes es el personaje de ficcion que mas adap-
taciones ha tenido en todos los soportes: desde el
teatro, el cine y la TV hasta el mundo de la histo-
rieta y la animacion. Sus aventuras fueron retoma-
das por centenares de autores de todo el mundo y
en los Gltimos afios su matriz narrativa sirvié como
base para seriales de éxito como D House.

Fotograma del film Adventures of Sherlock Holmes (1939), de Alfred Werker.
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The Seven-Per-Cent Solution (1976), de Herbert Ross.
Murder by Decree (1979), de Bob Clark.
The Return of Sherlock Holmes (1929), de Basil Dean.

The Adventures of Sherlock Holmes (1939), de Alfred Werker.
Titulada en Francia como Sherlock Holmes contre Moriarty.




a8 Mr. Holmes (2015), de Bill Condon.
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Sherlock Holmes (2009), de Guy Ritchie.

A Study in Terror (1965), de James Hill.
l Titulada en Italia como Notti di terrore.
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Doctor en Letras e investigador del Conicet. Docente universitario.

Especialista en género policial y ciencia ficcién latinoamericana.

El laboratorio y la biblioteca

En el inicio de Estudio en escarlata (1887), un mé-
dico que vuelve de la guerra de Afganistan, John
Watson, busca alquilar habitaciones en Londres.
Stamford, un viejo conocido con quien trabajé
Watson, dice conocer a un hombre extrafio que
también busca alquilar habitaciones. Y el hom-
bre es extrafio porque parece dedicado a expe-
rimentos con cadaveres (“cuando comienza a
golpear cadaveres con un palo en la sala de disec-
cion, la situacion ciertamente adquiere un aspec-
to extrano”). Para cuando finalmente conocemos
a Sherlock Holmes, el detective esta trabajando
en una prueba de hemoglobina en un labora-
torio de quimica (“Una sala muy alta, llena por
todas partes de botellas alineadas en las paredes
y desperdigadas por el suelo. Aqui y all4, anchas
mesas de poca altura, erizadas de retortas, tubos
de ensayo y pequenas lamparas Bunsen de llamas
azules ondulantes”.).

A diferencia de los detectives de Emile Gaboriau
y Edgar Allan Poe, sus mas cercanos anteceden-
tes, el de Arthur Conan Doyle se presenta de
manera sensacional: en un laboratorio, cubierto
en sangre o castigando un cadaver. Esa intensi-
dad se relaciona con la demora en su aparicion:
la novela nos presenta a Watson, luego a Stam-
ford (que le —nos— advierte sobre la rareza de

Holmes) y, finalmente, a Holmes. Y “el detective
en el laboratorio” es una aparicion memorable
porque condensa uno de los aportes principales
de Holmes: sus relatos son el punto mas alto del
positivismo en la historia de la novela policial.
En efecto, en la segunda novela de Watson, £ sig-
no de los cuatro (1890), Holmes declara con el brio
que lo caracteriza: “Nunca adivino. Es un habito
nefasto. Esa es una costumbre escandalosa que
destruye las facultades logicas. Si algo le resulta
extrafio, es solo porque no sigue mi pensamiento
ni se ha fijado en los pequenos detalles de los cua-
les dependen amplias deducciones”.

Holmes “no adivina” porque, aparentemente,
deduce. “Deducir” es, en el sentido holmesiano,
tener un método. Sin embargo, nada de eso exis-
te en el relato policial: muy por el contrario, el
detective, cualquier detective, “abduce”: toma un
dato particular y organiza hipdtesis mas o menos
precisas sobre otros hechos particulares. Si “de-
dujera”, en el sentido técnico del término, seria
necesario que existieran leyes generales aplica-
bles a cada caso, pero la narracién policial no es
un teorema sino un relato y es necesario, por lo
tanto, que la resolucion del enigma sea también
sorprendente.

Se trata, pues, de dos impulsos contradictorios:
la resolucion debe ser, a la vez, “razonable” y

Ilustracion de Sydney Paget para The Memoirs of Sherlock Holmes,
Londres/Nueva York/Calcuta, Longmans, Green and Co., 1912.
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F JONN MURRAY

The Sign of Four, Aylesbury/Londres,
John Murray, 1926.

“sorprendente”. El género policial inventa esta
tension y Poe produce el primer salto cualitativo:
para que esa doble demanda funcione es necesa-
rio que no sepamos qué piensa el detective. Nace
el escriba, el narrador diverso del protagonista:
“Poe”, Watson, Hastings, etc.

Si se atiende a los relatos de Poe se vera, sin em-
bargo, que la razén abductiva (que va de caso a
caso en lugar de caso a ley o de ley a caso) toma
los ropajes del Romanticismo. Dupin es un ser
imaginativo y un analista: ambas cosas son ne-
cesarias para resolver crimenes como lo hace el
caballero de Paris. Cuarenta anos después, en
pleno éxito del positivismo, Holmes es un cien-
tifico. El capitulo en que se presentan las hipo-
tesis sobre el método se llama “La ciencia de la
deduccion” y el profundo desprecio de Holmes

Ilustracion de Frederic Dorr Steele para “La aventura de Shoscombe
Old Place”, Liberty Magazine, 1927.
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Emile Gaboriau, El legajo 113,
Barcelona, Edita, 1929.

hacia quienes pretenden razonar pero no usan
el método es evidente a lo largo de los sesenta
relatos que componen sus aventuras. Que se im-
pusiera el término “deducciéon” para lo que en
verdad es (contra Holmes) “conjetura” sefala la
potencia no solo de la asociacion entre ciencia
positiva y razon, sino que también da testimonio
de la fuerza de Holmes en la constitucién de un
canon para el relato policial.

No es seguro, sin embargo, que Doyle conside-
rara inamovibles las certezas del detective. En
1927 (cuarenta anos después de la publicacion
de Estudio en escarlata) se publica la Gltima histo-
ria de Holmes, “La aventura de Shoscombe Old
Place” (1927), que también presenta al detective
trabajando como cientifico. Una vez mas (una
ultima vez), frente a la exposicién de los hechos,
Watson infiere erréoneamente. La reconvencién
de Holmes, sin embargo, no remite a la ciencia
experimental sino a la necesidad de aislar lineas
de pensamiento (“Hay dos, y le ruego que no las
mezcle”), como si la abstraccion desarrollada por
Doyle en el fin de siglo finalmente alcanzara a
Holmes y ahora, sobre el fin de su carrera, enten-
diera que no es la logica lo que articula la serie
sino un modo del relato, una forma de cruzar y
descruzar las historias. Como si, al final de todo,
el tnico saber necesario para comprender los
hechos fuera contar bien la historia, antes que
utilizar la “ciencia de la deduccién”.

Pero si en el primer capitulo de Estudio en escarlata
se nos presenta a Holmes en el laboratorio, en el
segundo se nos presenta la “biblioteca” del detec-
tive. Y si bien suele pensarse a los detectives como
lectores en un sentido figurado (como aquellos
que “leen” en los hechos un sentido oculto), la
historia de la literatura policial es, también, la
historia de un conjunto de lectores en el sentido
mas literal del término.

Puede pensarse en la presentacion de Auguste
Dupin en “Los crimenes de la calle Morgue”, de

Edgar Allan Poe, La trilogia Dupin,
Buenos Aires, Seix Barral, 2006.
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1841. Ricardo Piglia nos recuerda que el narra-
dor, Poe, lo conoce en una libreria de Paris bus-
cando un libro “tan raro como notable”. El doc-
tor John Watson, cuarenta y seis anos después,
nos presenta a Sherlock Holmes en Estudio en es-
carlata, haciendo un pormenorizado recuento de
las cosas que Holmes sabe o ignora (tiene conoci-
mientos nulos de literatura, ignora la conforma-
cion del sistema solar, pero tiene conocimientos
“inmensos” de “literatura sensacionalista”). Cin-
cuenta y dos afios mas tarde, en 1939, en E suefio
elerno, la primera novela de Raymond Chandler,
leemos como Philip Marlowe distingue nitida-
mente, en otra libreria, libros de coleccionista,
antiguos y raros, de libros pornograficos, visua-
les y lujosos. Tres afios después, en 1942, Erik
Lonnrot, en “La muerte y la brajula”, de Jorge

Luis Borges, es guiado hacia la muer-
te por su pasion lectora. Lonnrot es
un hombre experto en los refina-
mientos de la cultura letrada v,
sin embargo, esa erudiciéon ya
no permite interactuar con
la realidad eficazmente.
En un siglo (el primero de
la ficcién policial) se dise-
fla un modo, una relaciéon
entre lectura e investiga-
ci6n detectivesca. La fic-
cién policial presenta los
LY personajes a sus lectores,
pero también formula
como y por qué un de-
tective es un experto en
lecturas: del libro exoético al “exotismo” pornogra-
fico o del refinamiento francés a los chismes de la
realeza, las lecturas de los detectives se acercan y
se distancian de la cultura de masas que sus per-
sonajes protagonizan: Dupin es un aristocrata y
Holmes es un sujeto criado en la cultura de masas
como Marlowe. Sin embargo, ahi donde Marlowe
es un diletante, Holmes es un plebeyo.
Dupin, Marlowe y Lonnrot son coleccionistas:
conocedores que distinguen en los productos in-
distinguibles de la cultura de masas libros nota-
bles, estimulantes para el pensamiento de la di-
ferencia que caracteriza al detective. Holmes, en
cambio, lee literatura popular.
Es, en este sentido, nuestro
semejante: desconoce los
refinamientos literarios
y le importa muy poco
la escena cultural, por
eso consume manuales

Monsieur Lecoq

y revistas de chismes,
diarios y folletines. Hol-
mes es un héroe cabal
de la cultura de masas:
es tanto su objeto como
su sujeto.

Auguste Dupin

Raymond Chandler, E( suerio eterno,
Buenos Aires, Debolsillo, 2014.
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Un modo de ver el atractivo de Holmes a lo lar-
go de los dltimos ciento treinta afios es pensar
la forma en la que se articulan el laboratorio y
la biblioteca: un aristécrata del conocimiento
cientifico, consumidor de la cultura de masas,
busca justicia en un mundo en el que la positivi-
dad del conocimiento no alcanza a explicar (de
hecho, cada vez explica menos) la forma de la
vida social. Se trata, pues, de la sutura imaginaria
de una de las formas del conflicto que nos hace
modernos.

El mercado y la forma

Este sentido de modernidad que atraviesa a
los relatos de Sherlock Holmes puede leerse
también en las formas de la escritura. Doyle
esta desarrollando un nuevo tipo de relato y el

Jorge Luis Borges, “La muerte y la brojula”, revista Sur, 1942.

primer indice de esta novedad es la constitu-
cién de una féormula dramatica cuyo objetivo
principal es la independencia de cada relato:
Doyle creala “serie” en el sentido moderno del
término. Es decir, como la repeticién virtual-
mente infinita de una situaciéon (dos hombres
esperan la llegada del caso) con minimas va-
riaciones que permite al lector “engancharse”
con un texto sin atender a aventuras previas o
posteriores. Esa novedad (que Poe habia vis-
lumbrado y Gaboriau no habia logrado com-
pletar) se articula con un mercado en transfor-
macion, el de las revistas, y hace notablemente
popular la lectura de Holmes.
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Ese mercado demanda relatos: uno de los aportes
capitales de Doyle a la historia del género fue la
drastica reduccion de la vasta extension propia de
las novelas de detectives (La piedra lunar, de Wilkie
Collins, y El expediente 113, de Gaboriau, pasando
por las novelas de Anna Katharine Green) al for-
mato compacto del cuento. Y a la vez, la serie de
Holmes da al relato breve un dinamismo impensa-
ble en los relatos de Poe. La condensacién y la flui-
dez destacan nitidamente los relatos de Doyle en la
historia de la literatura (policial
y de la otra).

Esa textura caracteristica se
obtiene apoyandose en dos
recursos inéditos. El primero
es el movimiento, la condi-
cién escenografica y gotica,
eternamente mutable, del es-
pacio de la accién. No parece
casual entonces que la mayo-
ria de los relatos de Holmes
tengan como denominacién
“aventura de”, en lugar del
mucho mas comun, algunos afios después, de
“el caso de”: los relatos de Holmes pueden leerse
como la articulacién de la deduccién (Poe) con la
aventura folletinesca (Gaboriau).

Asi, la forma clasica del relato de Holmes empie-
za siempre por el mismo lugar: los dos hombres
esperan al cliente, el cliente expone su caso, hay
un conjunto de desplazamientos por la ciudad
(que suele incluir persecuciones, bombas, tratos
con criminales, enganos y disfraces) cuyo sentido,
a instancias de Holmes, permanece opaco para
Watson, ocurre algiin episodio que termina el
movimiento y Holmes explica la logica no solo
del enigma sino también del movimiento por la
ciudad. En este sentido, la plasticidad del espa-
cio se articula con la variacién de la forma del
enigma desarrollada en Poe: en las aventuras de
Holmes y Watson el enigma permea multiples
instancias del relato.

En efecto, los relatos inician con la llegada del
cliente (o la de Watson, para el caso) y una de-
duccidn sobre su persona que parece no venir de
ningun lado: es producto del genio deductivo de

Holmes. Los relatos, pues, desplazan rapidamen-
te el enigma de la vida social (;quiénes me ro-
dean?) al enigma del detective (;como lo supo?),
de su modo de pensar. Y lo mismo sucede con el
movimiento: rara vez se sabe en los cuentos de
Holmes por qué hay que desplazarse y general-
mente ese desplazamiento implica la aventura, la
suspension de la logica de lo cotidiano, en pos del
peligro y el descubrimiento de lo maravilloso en
un mundo secular.

€C Ny hay nada
mas enganoso que

un hecho obvio. 3

El dinamismo de los relatos de Holmes (pero tam-
bién la forma del enigma) se apoya en un segundo
procedimiento bastante menos estudiado, que tiene
que ver con el estilo de la prosa. Dorothy Sayers
senalaba que los cuentos de Holmes son “el triunfo
del epigrama” en la novela policial. No se referia
solamente al hecho de que Doyle habia reducido
las aventuras de la novela al cuento, sino a la agi-
lidad eliptica que caracteriza su prosa. En efecto,
el uso de la formulacion paradéjica (“No hay nada
mas engafioso que un hecho obvio”), del enunciado
apodictico (“cuando se ha eliminado lo imposible,
lo que resta, por improbable que sea, debe ser ver-
dad”), de la litote (“Debe usted prestar atencion al
curioso incidente del perro durante la noche”) tien-
de a hacer las formulaciones de estos relatos facil-
mente recordables (porque la sensibilidad del siglo
pasado se regocij6 en los placeres del aforismo y la
sentencia) y se da a leer en el ritmo de los dialo-
gos. En el primer cuento de Holmes, “Escandalo
en Bohemia” (que es una reescritura del tltimo de
Dupin, “La carta robada”), el cliente de una posible
extorsion es interrogado por el detective:
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Ilustracion de Sidney Paget para “A Scandal in Bohemia”,
The Strand Magazine, 1891.

TORE THE MASK FROM HIS FACE.”



Alberto Edwards,
Romdn Calvo. El Sherlock Holmes chileno,
Santiago de Chile, Del Pacifico, 1953.

—Entonces, ya no comprendo, Su Majestad. Si
esta joven empleara las cartas para extorsionarle,
¢como iba a probar su autenticidad?

—LEsta la escritura.

—Bah! Falsificada.

—Mi papel de cartas privado.

—Robado.

—Mi sello.

—Imitado.

—Mi fotografia.

—Comprada.

—En la fotografia estamos los dos.
—iVayaliEsto si que es grave! Desde luego, Su
Majestad cometi6 una indiscrecion.

El trabajo textual de Doyle puede pensarse pues
como el proyecto de organizaciéon de un modo
contemporaneo del relato. La construccion de
cuentos y novelas cortas sostenidos a la vez en la
aventura y la razon, en el enigma vy la frase elip-
tica, renueva las formas de la escritura y puede
pensarse como el antecedente popular y masivo
de algunas de las novedades que traera el siglo
XX ala literatura.

El fastidio y la aventura

Es dificil exagerar el impacto de Sherlock Hol-
mes en la historia de la cultura del siglo XX. Se-
gun el libro Guinness es el personaje literario mas
recreado de la historia (incluso antes de que exis-
tiera la fanfiction). Desde comienzos del siglo XX
proliferan versiones apocrifas de casos de Hol-
mes. Solo en América Latina y antes incluso de
la muerte de Doyle aparecieron historias en las
que Sherlock Holmes aparece en Buenos Aires
(en la revista Sherlock Holmes), en La Habana (en la
revista Quba y América), en Santiago (en relatos de
Alberto Edwards) y en Rio (en cuentos de Medei-
ros e Albuquerque). No parece imposible que el
propio Doyle fuera sensible a la fruicién sudame-
ricana por Holmes. En un articulo de 1923 expli-

ca las técnicas con las cuales habia compuesto los
relatos de Sherlock Holmes ejemplificando con
lo que “en Sudamérica llaman ‘sherlockholmi-
tos”. Todo sucede, pues, como si el autor fuera
capaz de aprender sobre sus obras a partir de lo
que lectores y escritores elaboran en otras regio-
nes y culturas. Holmes es, en este sentido, el pri-
mer personaje global de la cultura de masas: una
figura reescrita en multiples culturas y ambitos,
un fenémeno a su modo tan moderno como las
vanguardias de las que fue contemporaneo.

Esta popularidad no fue siempre el caso con
los textos de Holmes (que no alcanzaron el éxi-
to masivo que tanto perturbaria a Doyle hasta
la publicaciéon de “Escandalo en Bohemia”). La
segunda historia de Holmes, E/ signo de los cuatro,
fue producto de una demanda del editor Joseph
Stodart y no tuvo demasiada repercusion (un co-
mentarista sefial6 que el libro se leia rapido, pero
que “dificilmente le interese a alguien releerlo”).
Stodart habia organizado una cena con el fin de
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16 Soares, Candomblé, caipirinha y Sherlock Holmes,
Madrid, Atlantida, 1996.

FANTOMES ET muums
Hanshichi méne I"enguéte a Edo

Tirsiahust shu jupanais par harmng heawan

Okamato Kido, Fantémes et samourais. Hanshichi méne
lenquéte a Edo, Arlés, Philippe Picquier, 2004.

convencer a algunos autores de que escribieran
para su nueva revista: en esa reuniéon editorial,
Doyle conocié a Oscar Wilde, de quien Stodart
publicaria en julio de 1890 (cinco meses después
de El signo de los cuatro) El retrato de Dorian Grey.
Por supuesto, Wilde es el mayor aforista de la
literatura moderna y no es dificil ver el mismo
espiritu ennut del decadentismo en los modos de
Holmes, en su pesimismo (“Alargamos el brazo.
Cerramos la mano. ;Y qué conseguimos atrapar
al fin? Una sombra. O peor atn: sufrimiento”)
y en su profundo aburrimiento (“Pero detesto la
aburrida monotonia de la existencia. Ansio la
exaltacion mental. Ese es el motivo por el que
elegi mi particular profesiéon”). La aventura y el
crimen (pero también la droga o el arte), su con-
templacién y comprension, le evitan a Holmes
el hastio de la existencia burguesa.

El crimen que distingue a Holmes de los de-
cadentistas y el hastio lo separa de los héroes
de la novela de aventuras. La sintesis de ambas
pasiones, sin embargo, lanza a Holmes hacia el
futuro. Otro lector heterodoxo de Edgar Allan
Poe, Charles Baudelaire,
imagen, la que nos devuelve el mundo, es “;En
desiertos de tedio, un oasis de horror!”. Es di-
ficil no ver en esa formulacién una historia de
la literatura del siglo XX y XXI. El horror y

el hastio atraviesan las vanguardias y la expe-

seflala que nuestra

rimentaciéon narrativa (Proust —el hastio— vy
Katka —el horror—) y llegan nitidamente
hasta las novelas de Michel Houellebecq, pero
también de Roberto Bolafio. Si seguimos leyen-
do a Doyle (a Holmes y a Watson) es porque
sus historias todavia condensan la busqueda de
ese oasis frente a ese desierto.
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por Damian Vives

Conan Doyle también escribié ciencia ficcién, y muy buena.

Mi opinion personal —espero que los Irregulares de Baker Street no me oigan—

Conan Doyle no se agota en el llamado canon sher-
lockiano, fue poeta, ensayista y autor de mas de una
decena de novelas historicas que él mismo conside-
raba su mas alto aporte a las letras, aunque tanto
las masas de los lectores contemporaneos a él como
el iempo terminarian contradiciéndolo. Abordo el
relato de aventuras, de terror, de piratas, de boxeo,
de medicina y de altamar. Fue también un defen-
sor a ultranza de la imagineria tradicional que el
mundo moderno negaba. Se dedicod con llamativa
candidez al estudio del mundo feérico, para luego

es que sus obras de ciencia ficcién son mejores que las de misterio.

Isaac Asimov

internarse en el estudio de la religién espiritista, de
la que fue uno de sus principales propagadores.
Pero a pesar de sus variados intereses, ninguna de
sus creaciones adquiri6 la altura del célebre de-
tective. Quien mas se le acercara en popularidad
y trascendencia fue el celebérrimo profesor Cha-
llenger, aquel que organizase la expedicién hacia
Ll mundo perdido y que fuera luego retomado en
reiteradas oportunidades por su creador, incluso
para ayudarlo a difundir la palabra de la iglesia
espirita en £/ pais de la bruma.

Arte de tapa para The Lost World.
The John Murray Collection, Londres.
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Al parecer Doyle era especialmente afecto a los
personajes controversiales y de dificil tempera-
mento. Mientras que la primera mencién que
hace sobre Sherlock Holmes en Estudio en escarlata
nos presenta al personaje fustigando cadaveres,
Challenger es descripto al comienzo de El mun-
do perdido como “un megalémano homicida, con
aficiones cientificas” vy, si bien ambas impresio-
nes son matizadas con el correr de las paginas, lo
cierto es que Challenger extrema con violencia
la soberbia del docto hasta llegar incluso al pugi-
lato. La irascible genialidad del profesor era solo
comparable con su aspecto fisico:

Lo que le dejaba a uno al pronto sin respirar
era su volumen; su volumen y su tremendo as-
pecto. Su cabeza era enorme; no la he visto tan
voluminosa sobre los hombros de ningin ser
humano. Estoy seguro de que si yo me hubiese

probado su sombrero de copa alta, se me ha-
bria metido hasta los hombros. Tenialacaray la
barba que a mi me hacen pensar en un toro asi-
rio: la primera, de un color vivo, y la segunda, tan
negra gque apuntaba a querer ser azul, en forma
de azada y cayéndole en ondulaciones sobre el
pecho. También la pelambre de su cabeza era
especial, teniendo pegado sobre su frente ma-
ciza un amasijo que formaba una larga ondu-
lacion. Los ojos eran de un azul grisaceo, som-
breado por cejas tupidasy largas, y su mirar era
directo, penetrante y dominador. Unos hombros
anchisimos y un pecho como una barrica fueron
las otras partes de su cuerpo que sobresalian
de la mesa, fuera de unas manazas enormes y
cubiertas de vello largo y negro. Todo esto, con
la voz de bramido, de rugido, de retumbo, vino a
ser mi primera impresion del célebre profesor
Challenger.

Arte de tapa para The Complete Professor
Challenger Stories. The John Murray
Collection, Londres.
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The Lost World, Londres, Smith, Elder & Co., 1914. Firmado por més de quince soldados lectores.
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Otro punto de contacto con el detective es que, tal
como Sherlock Holmes estuvo basado en uno de
los profesores de Conan Doyle en Edimburgo —
el doctor Joseph Bell—, de igual forma Challen-
ger abreva en su construccion de los recuerdos
de estudiante de Doyle —asi lo confiesa en sus
memorias—, considerando fundamentalmente a
dos personalidades de la época: el profesor Ru-
therford, también de la Universidad de Edim-
burgo, que inspirara las caracteristicas fisicas de
Challenger, y el zoblogo Wyville Thomson, pro-
tesor al que el escritor evoca recién llegado de su
expedicion en el navio Challenger...

Asi y todo, el propio Doyle fue siempre un hom-
bre corpulento. Es de recordar la fotografia en la
que él mismo, caracterizado, encarna al profesor
Challenger rodeado de sus alumnos y compaie-
ros de travesia.

Tan solo tres novelas —Z£/ mundo perdido (1912), La
zona ponzofiosa (1913) y El pais de la bruma (1926)—
y dos relatos —“Cuando la tierra lanzé alaridos”
(1928) y “La maquina desintegradora” (1929), re-
unidos ambos en el libro £l abismo de Maracot y otras
historias (1929)— conforman el canon “challenge-
riano” de Doyle. Estas cinco narraciones bastaron
para grabar el nombre de Doyle en los anales de
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Ilustraciones para la edicioén de El mundo perdido de Acme Agency, 1948.

la fantasia cientifica. De hecho, El mundo perdido, vy la television, la novela narra la supervivencia en
primera aparicién del ilustre y belicoso profesor, un punto perdido de Sudamérica de un oasis en el
fue y es considerada por muchos criticos como que se conserva la vida tal como fuera en el perio-
una de las cinco mejores novelas de aventuras de  do jurasico y es, en definitiva, el germen para fan-
todos los tiempos. Con varias adaptaciones al cine  tasias contemporaneas como la saga Jurassic Park,
producida por el cineasta Steven Spielberg,

El profesor Challenger no solo es el personaje que
mas se acerca a la popularidad de Sherlock, sino
que puede ser pensado como la contracara del ge-
nial detective, en tanto y en cuanto, si bien ambos
personajes tenian su rasgo fundamental anclado al
paradigma cientifico, mientras que Holmes per-
maneceria eternamente aferrado al mundo de la
légica, el profesor George Edward Challenger, ti-
tulado en la Universidad de Edimburgo, ayudante
del British Museum, Medalla de Crayton por sus
mnvestigaciones zooldgicas, ex presidente de la So-
ciedad de Paleontologia y miembro de honor de
una infinidad de academias de todo el mundo, le
permitia tanto al autor como al lector extremar
las posibilidades de la época para conquistar asi el
territorio de la fantaciencia, convirtiéndose de esta
manera en paradigma del imaginauta moderno.

Arte de tapa para The Complete Professor Challenger Stories.
The John Murray Collection, Londres. /-




El mundo perdido, Buenos Aires,
Acme Agency, 1948.
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Fotograma de The Lost World (1960), de Irwin Allen. Con Claude The Lost World (1960), de Irwin Allen.
Rains como el profesor George Edward Challenger.
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The Lost World (1925), de Harry 0. Hoyt.
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EL ESPIRITISMO ¥ LOS EXPERIMENTOS

PsiquIcos EN GIRTHUR (ONAN dOVLE

por Soledad Quereilhac

Doctora en Letras e investigadora del Conicet. Docente universitaria y miembro

del Instituto de Historia Argentina y Americana “Dr. Emilio Ravignani”.

Arthur Conan Doyle fue uno de los tltimos expo-
nentes de un lote de hombres de ciencias y letras
que integraron las filas del espiritismo moderno
y que defendieron sus creencias publicamente,
desde la mitad del siglo XIX hasta las primeras
décadas del siglo XX. Entre los nombres de ese
fascinante grupo, se destacaron algunos cuyas
obras y acciones se recuerdan en el presente. Por
ejemplo, el norteamericano Robert Hare, profe-
sor de Quimica de la Universidad de Pensilva-
nia y —en palabras de Conan Doyle— “uno de
los primeros hombres eminentes de ciencia que,
proponiéndose revelar los engafios del espiritis-
mo, al fin se convirti6 a é1” (Historia del espiritismo
[HE], 1952: 70). También, Alfred Russel Wallace
—coautor junto con Darwin de la teoria de la
evolucién por seleccién natural—, quien a pesar
de haber dado una explicacion ciertamente s6-
lida del desarrollo de nuestra especie en la Tie-
rra, estaba convencido de que el Homo sapiens
portaba un plus de espiritualidad que los expe-
rimentos psiquicos y las sesiones con médiums

Conan Doyle posa junto a la imagen de un espiritu
sin identificar, 1922. Fotografia de Ada Deane.

develaban. En los pagos de Conan Doyle actud,
asimismo, el quimico William Crookes, tan famo-
so por la creacion del tubo que llevaba su nom-
bre como por sus pioneros experimentos con la
médium Florence Cook y otros sensitivos de la
época. En Irancia, se destaco el fisidlogo Charles
Richet, que fue uno de los primeros en hablar
de “ectoplasma”, esa sustancia blanca, luminica
y palpable, aunque de naturaleza desconocida,
que emanaba de los médiums en las sesiones. Y
en Italia, “un empedernido materialista” que, se-
gun Conan Doyle, “acabé por ser un convencido
espiritista” (HE, 1952: 238) fue Cesare Lombro-
so, quien, junto con su grupo experimentador de
Minerva, investigd durante anos las dotes de la
famosa médium Eusapia Palladino.

Tanto estos como muchos otros nombres desta-
cados del ambito cientifico europeo y norteame-
ricano —a quienes se sumoé el amigo personal
de Conan Doyle, Oliver Lodge— consolidaron
y expandieron el movimiento espiritista en su
faceta mas experimental y cientificista durante
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al menos cinco décadas. El creador de Sherlock
Holmes y del profesor Challenger fue acaso el
ultimo eslabon de celebridades que, gracias a su
prestigio y reconocimiento social, insuflaron altas
cuotas de credibilidad a la experimentacién psi-
quica y paranormal en un primer momento, y al
espiritismo finalmente. Hacia la década de 1920,
cuando muchos de los cientificos antes mencio-
nados ya no estaban vivos o no tenian figuracién
publica, el escritor se habia convertido en uno de
los mas visibles defensores de la causa del espiri-
tismo en Europa y las Américas. Su formacién
en medicina y el reconocimiento popular por sus
narraciones policiales, de horror, histéricas y hu-
moristicas, lo situaban claramente en las filas del
racionalismo, la formacién académica y la erudi-
cidn, y lejos, por tanto —al menos a priori—, del
delirio mistico. Conan Doyle acaso fue el Gltimo
gran nombre de la cultura con formacion cienti-
fica que invirti6 tanta energia en la divulgacion
de la doctrina espiritista.

Esta posicion crepuscular le dio una perspectiva
de balance para escribir su voluminosa 7he His-
tory of Spiritualism, publicada en Londres, Nueva
York, Toronto y Melbourne en 1926, una de las
historias mas completas hasta ese momento, que
incluye no solo los episodios que dieron origen
al fenémeno en su version “moderna” (secular y
experimental, con patinas cristianas) en Estados

The History of Spiritualism, Nueva York,
George H. Doran Co., 1926.

Unidos y su expansion a Inglaterra y otras zo-
nas de Europa, sino también la reconstruccién
de los intentos de corroboracion cientifica de los
fenémenos por parte de diferentes instituciones,
como universidades, academias y comisiones.
Alli, Conan Doyle asegura que, contrariamente
a los “inescrupulosos criticos” que sostenian que
su adhesion al espiritismo se debia a la pérdida
de un hijo en la Gran Guerra, sus “investigacio-
nes datan nada menos que de 1886” (HE, 1952:
253). En efecto, inicialmente atraido por los fe-
némenos paranormales, Doyle decide ingresar a
la Society for Psychical Research en 1891, ins-
titucién de la que formaban parte muchos de
los hombres mencionados mas arriba. Como
miembro, participd de numerosas experiencias:
escritura automatica (del médium habitado o ha-
bitada por un espiritu o por una fuerza de los
vivos), mediumnidad parlante, fotografia espiri-
tista, materializaciones de entidades espirituales
e impresiéon de moldes de cera con ectoplasma.
Pero solo a partir de 1916 el escritor hace publi-
ca su adhesion al espiritismo —como conjunto
de creencias y no solo como préctica experimen-
tal— en la revista Light. Y a los dos anos, en su
libro The New Revelation (La nueva revelacién) (1918),
termina de confirmar sus razones.

Es interesante como el espiritismo ha interpela-
do, a lo largo de tantas décadas, la sensibilidad
de ciertos perfiles: cultos, no dogmaticos, poco
propensos a los mitos religiosos clsicos, pero aun
asi, sedientos de cierto imaginario mistico. La
clave parece residir en la vuelta de tuerca empiri-
ca: el espiritismo ofrece, literalmente, “pruebas”
de las creencias religiosas. Como dice Conan Do-
yle, no funda la creencia sobre la vida después de
la muerte en “vagas intuiciones, sino en hechos
probados” (HE, 1952: 263). Esto es: le coloca un
termometro al alma, mide el peso del espiritu,
deja registro grafico de una visita de ultratumba.
Esta Gnica y siempre fascinante combinacion
de espiritualidad y empirismo fue acervo, como
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es de preverse, de muchas ficciones literarias. Y
Conan Doyle fue un habil pionero de ese tipo de
narraciones que en el Rio de la Plata conocemos
como “fantasias cientificas” y cuyos exponentes
destacados son, por ejemplo, Las fuerzas extrafias
(1906) de Leopoldo Lugones, algunos relatos
de Ricardo Rojas como “La psiquina” (1903),
o algunos cuentos tempranos de Rubén Dario
como “Thanatopia” (1893) o “Verénica” (1896,
luego renombrado “La extrafia muerte de Fray
Pedro”). En estas obras aparecen nombrados

La nueva revelacion: el espiritismo, Buenos Aires,
Fundacion Espirita Allan Kardec, 1997.

Crookes, Wallace y Richet su-
perpuestos a cientificos de fic-
ciéon que se embarcan en locas
experimentaciones con el gas del
pensamiento, la “fuerza Omega”
o la radiografia de una hostia que
obtiene una imagen de Ciristo.
Esto es: tanto en las ficciones de
Conan Doyle como en sus pares
latinoamericanos, las fantasias gi-
ran en torno a la verificacién em-
pirica de lo sobrenatural, lo ultra-
terreno o lo paranormal. Y para
ello, las preceptivas positivistas del
siglo XIX se reescriben en clave
fantastica: si solo lo material es ob-
servable, cuantificable y estudiable
como objeto de la ciencia, enton-
ces en los relatos el espiritu serd
material, el pensamiento produci-
ra energia y la vida sera un fluido
o luz visible, que puede trascender
el cuerpo.

Desde 1885, ano de la publicacién
del relato “The Great Keinplatz
Experiment” en Belgravia Magazi-
ne, Gonan Doyle incursion6 narra-
tivamente en diferentes anécdotas
y experiencias con los fantasmas
y lo paranormal en clave cien-
tificista o empirica. En aquel relato, compilado
luego en The Captain of the Polestar and Other Tales
(EL capitan del Polestar y otros cuentos) de 1890, y en
Tales of Twilight and the Unseen (Historias del crepiis-
culo y lo desconocido) de 1922, se narra un caso de
transmigracion de almas en vida: el profesor Von
Baumgarten intercambia su espiritu con el de su
ayudante de laboratorio y, a pesar de que el feno-
meno se da ante la vista de un auditorio comple-
to, nadie lo nota. El intercambio da lugar a una
serie de enredos graciosos, pero lo importante es
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que, como sefiala el narrador, “la teoria ha que-
dado demostrada”, si bien nadie les cree. No se
ha tratado de un embrujo ni de un pase de magia,
sino de un experimento hecho por un “famoso
anatomista, quimico destacado y uno de los pri-
meros fisidlogos europeos” que buscaba edificar
los cimientos de “una nueva ciencia exacta que
abarcaria el mesmerismo, el espiritismo y todos
los campos afines”.

En otro relato, ciertamente muy bien logrado,
“Playing with Fire” (The Strand Magazine, 1900;
también incluido luego en el libro de 1922), se
narra una particular sesién espiritista: tras en-
trar en contacto con un espiritu ordinario, un

experimentado médium francés propone con-
vocar otras fuerzas psiquicas bajo la hipotesis
de que “los pensamientos tienen sustancia”.
Luego de captar las imagenes de unicor-

nios blancos en el ambiente donde,

horas antes, un pintor

efectivamente hubo pensado en ellos, el médium
logra materializar esa imagen mental y una bru-
tal escena de terror se desencadena al instante:
un unicornio real irrumpe en la sala a oscuras y
comienza a lastimar a todos los presentes. Ecos
de este imaginario perviven también en nuestra
literatura, como en “El origen del diluvio. Na-
rraciéon de un espiritu” (1906), de Leopoldo Lu-
gones, en el que una sesién medianimica arro-
ja la materializacién de una sirena del mundo
antiguo, aunque en Conan Doyle la narraciéon
tiende a derivar, por lo general, en el horror. Es-
tos imaginarios comunes, presentes en la litera-
tura de ambos lados del Atlantico, son indicio de
que durante el siglo XIX el raro maridaje entre
ciencia y espiritualismo constituia una auténtica
usina de lo fantastico.
Otra serie de relatos sobre lo misterioso y lo des-
conocido la constituyen “The Ring of Thoth”
(“El anillo de Thoth”) (Cornfull Magazine, 1890)
y “Lot No. 249” (“Lote 249”) (Harper’s Magazine,
1892), en los que la egiptologia provee los ele-
mentos para el fantastico y el terror. Mien-
tras en el primero, un hombre del
antiguo Egipto logra obtener
un elixir de la inmortalidad
y vive cerca de cuatro
mil afos en busca de
un anillo (que halla,
imperialismo europeo
mediante, en el Museo
Louvre), en el segun-
do, un joven estudiante
de la Universidad de
Oxford logra revivir
una momia egipcia y
perpetrar con ella gra-
ves crimenes. Auténti-
co relato de terror go-
tico, el propio Rudyard
Kipling ha dicho que

Arte de tapa para Captain of the Polestar.
The John Murray Collection, Londres.



The Coming of Fairies, Nueva York,
George H. Doran, 1922.
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Historias del crepusculo y de lo desconacido,
Madrid, Valdemar, 1989.

tras su lectura de “Lot No. 249” “ha tenido pesa-
dillas como nunca en afios”. Cabe destacar que
en ambos textos quienes resultan los testigos vy,
por tanto, verificadores del prodigio de ultratum-
ba, son hombres de ciencia: un egiptélogo en el
primer caso y un estudiante de Medicina en el
segundo. En estos textos, no se busca insinuar he-
chos sobrenaturales, sino presentarlos como rea-
les, desplegados frente a la atonita mirada de la
ciencia “materialista”.

Otra deriva de la férrea relacién de Arthur Conan
Doyle con el espiritismo fue la fotografia espiritis-
ta. Si bien el autor no se dedicaba a sacar fotos,
si investigb en esta practica como herramienta de
corroboracién de los fenémenos y, también, como
forma de “revelacién” (valga la redundancia) de
realidades ocultas a simple vista. En el notable
catalogo de la muestra The Perfect Medium. Photo-
graphy and the Occult, celebrada en el Metropoli-
tan Museum of Art de Nueva York en 2004, se
reconstruyen las experiencias de Conan Doyle
con el fotégrafo espiritista William Hope y se ci-
tan algunas de sus observaciones concluyentes:
“las fotografias espiritistas de Hope reprodujeron
imagenes exactas de los muertos que no se corres-
pondian con ninguna fotografia de ellos tomadas
en vida” (Schmidt, 2004: 92). Parte de estas expe-
riencias constituyeron el material de su libro The
Case _for Spirit Photography (1923). Unos anos antes,
el escritor habia dado crédito de unas fotografias
obtenidas por dos nifias de 9 y 16 afios, en las que
se distinguian pequefias hadas en un escenario de
bosque, en la localidad de Yorkshire. Parte de su
investigaciéon sobre las hadas —cuya existencia
ya defendia desde antes— fue volcada en T#e Co-
ming of the Fairies (1922). Como en todos los casos
de fotografia espiritista, los encarnizados debates

Leopoldo Lugones, Las fuerzas
extranas, Buenos Aires, Arnoldo
Moen y hermano, 1906.
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The John Murray Collection,
Londres.




Ilustraciones de Sidney Paget para Playing with Fire, The
Strand Magazine, marzo de 1900.

sobre la eventual autenticidad de las imagenes se
hicieron escuchar, y en el caso de las imagenes de
las hadas, aun con mas fuerza de lo habitual. A la
luz de las cuatro fotografias que se reproducen en
The Perfect Medium es imposible no ver el monta-
je, pero probablemente la mirada y la valoracion
sobre la fotografia como “prueba” veraz, en la
década de 1920, fuese muy diferente a la actual.
Lo cierto es que hacia 1981, la menor de las her-
manas, ya con 73 afos, confesé que las fotografias
eran producto de un truco de montaje. Las hadas
habian provenido nada menos que de una revista
ilustrada de la época.

Desde una perspectiva contemporanea, la convi-
vencia del espiritismo con la ciencia y la experi-
mentacion parece un contrasentido. Pero en las
largas décadas de entre siglos, esa rara conjun-
ci6én fue posible: no solo les permitié a muchos
sujetos albergar un cimulo de “creencias razona-
das”, sino que ademas dio origen a un sélido ca-
pitulo de literatura fantastica en muchos paises.
Arthur Conan Doyle pas6 buena parte de su vida
intentando atar los hilos de lo que alguna vez lla-
mo ese gran “telégrafo espiritual”.
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THE STRAND MAGAZINE.
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Flaying with Fire,

* By A. ComMax Dovik

= CANNOT pretend to say what
o occurred wpon the rgth of
g April last at No. 17, Badderly
& Cardens.  Put down inm black
2] and white, my surmise might
=il seem too crude, too grotesque,
for serious consideration.  And yet that
somcthing did occur, and that it was of a
nature which will leave its mark upon every
one of us for the rest of our lives, is as
certain as the unanimous testimony of fve
withesses can make it 1 will poe enter into
any argument or speculation. 1 will only
give a plain statement, which will be sub-
mitted to John Mois, Harvey Descon, and
Mre. Ielamere, and withheld from pubdica-
tion unless they are prepared to corrobonate
every detail. ] cannot obtain the sanction
of Paul Le Duc, for he appears to have left
the eguntry,
It was I:'i'rnl'm Moir (the well-known senior
pariner of Moir, Moir, and Sanderson) wiho
had onginally turmed our attention 1o ocoull
subjrets. He had, like many very hard and
practical men of business, & mystic side 10
Wis nature, which had led him to the exami-
nation, and eventually to the acceptance, of
those clusive phenomena which are grouped
together with much that s foalish, and muech
that 15 frawdulent, under the common head.
ing of q.]_:airitunili:'m. His researches, which
had n with an open mind, ended un-
happily in dogma, and he became as positive
and fanatical as ‘any other bigot, He repre-
sented in our little group the body of men
who have turned these singular phenomena
inlo a new religion, 7
~ Mrs, Delamere, our medium, was his sister,
the wife of Delamcre, the rsing sculptor.
Our experience had shown us that to work
on these subjocts without a medivm was as
futile as for an astronomer o make observa-
s without a ulao;]-.e. O the other
hand, the introduction of a paid medium was
hatelul o all of vs.  Was it not obvious that
he or she would feel Bound to return some
resull for money received, and that the temp-
Vol sin—0gt

tation bo fraud would be an overpowering one?
Mo phenomena could be relied upon which
were produced at a guinea an hoar.  But, for-
tunately, Moir hod discovered that his sister
“was mediumistic—in other words, that she
was & battery of that animal magnetic {orce
which is the only form of energy which is
subtle cnough to be acted upon frem the
spiritwal plane as well as from our own
material ome. O course, when 1 say this,
I do not mean to beg the question ; but 1 am
simply indicating the theories upon which we
were ourselves, nghtly or wrongly, explaining
what we saw, The lady came, not altogether
with the approval of her husband, and though
she never gave indications of any very great
psychic force, we were able, at least, to obe
tarn those uwsual phenomena of message
tilting which are at the same time so puerile
and so inexplicable.  Every Bunday evening
we mel in Harvey [vacon's studio at Bad-
derly Gardens, the next house to the comer
of Merton Park Road.

Harvey [heacon’s imaginative work in art
would prepare anyone to find that he was an
arcdent lover of l:'.'EJ'fIh‘il‘lE which was onfré
and sensational. A cerlain picluresqueness
in the stwdy of the occult had been the
quality which had originally attracted him 1o
it, but his attention was specdily arrested by
some of those phenomena to which 1 have
referred, and he was coming rapadly to
the conclusion that what he had looked upon
as an amusing romance and an after.dinner
entertninment was renlly a very  formid
able reality, He is a man with a remarkabdly
clear and logical brain—a true descendant of
his ancestor, the wellknown Scotch professor

and he represented in our small circle the
eritical element, the man who has no
judices, is prepared to follow facts as far as
he can see them, and refuses to theorize in
advance of his data. His caution annoyed
Moir as much as the lamer's robust fanth
amused Deacon, but each in his own way
was equally keen upon the matter.

And I? What ac: T to say that I repre-
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por Damian Vives

Nunca he escrito por encargo ni vendido nada hasta que ya estaba cerca de terminarlo. Por eso he disfrutado con la

escritura de cada uno de mis libros, mientras que, si hubiera escrito bajo presion, sintiéndome obligado lo habria visto

como nada mds que un trabajo que debia hacer. Por supuesto, como considero que la parapsicologia es lo mds importante

que hay en el mundo, los libros que he escrito sobre este tema son los que me han proporcionado mds satisfaccion, pese a

que también han sido los menos provechosos desde el punto de vista financiero.

Mientras que muchos estudiosos infieren que la
muerte de su hijo Kingsley, victima de una neu-
monia contraida en la Primera Guerra Mundial,
tue el acelerador que convirtié a Doyle en el “cru-
zado” del espiritismo, lo cierto es que su interés
en la parapsicologia y la religién espirita estuvo
presente desde el comienzo de su carrera. Lo que
mas tarde Isaac Asimov consideraria una de sus
“senilidades en épocas mas tardias de su vida en

Sir Arthur Conan Doyle y Harry Houdini, 1920.

Arthur Conan Doyle

un esfuerzo (inconsciente, quiza) de disociarse de
Sherlock Holmes”, se trataba en realidad de un
signo de época: muchas de las personalidades mas
ilustres de fin de siglo XIX se dejaron seducir por
las investigaciones psiquicas y el espiritismo.

De la porcion de su vida dedicada a la difusion
y defensa del espiritismo, es famosa su confron-
taciéon con el famoso escapista Harry Houdini,
quien fuera inicialmente un buen amigo.
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Conan Doyle y su esposa junto al matrimonio Houdini,
Atlantic City, 1922.

Mi amistad con sir Arthur se remonta
a la época en la que yo actuaba en el
hipédromo de Brighton, en Inglaterra.
Habiamos estado escribiéndonos y
hablando por carta sobre cuestiones
referentes al espiritismo hasta que,
finalmente, nos invito, a la sefora
Houdini y a mi, a la residencia de los
Doyle en Crowborough, Inglaterra, y
de ese modo, se inici6 una relacion
que ha continuado desde entonces.
La amistad sincera es uno de los te-
soros mas preciados de la viday me
enorgullece pensar que hemos con-
servado ese tesoro sagrado. Durante
todos estos afos hemos intercam-
biado recortes de prensa que pensa-
mos que podrian ser de mutuo inte-
rés y, en muchas ocasiones, hemos
tenido la oportunidad de comentar-
los en persona.

Frente al creciente apasionamiento de
Doyle ante el mundo sobrenatural, Hou-
dini aumentaba en su escepticismo. El
ilusionista judio de origen austrohtingaro
se habia nacionalizado norteamericano
junto a su madre, Cecilia Weiss, quien lo
acompai6 mientras cultivaba su fama in-
ternacional.

El 17 de julio de 1913 Houdini, mien-
tras se encontraba en plena gira danesa
junto a su esposa Wilhelmina Beatrice
Rahner, Bess, recibi6 la noticia de la
muerte de su madre. Desconsolado,
apur6 su regreso al Nuevo Mundo, en
donde se enterd, por quienes acompa-
naron a la sefiora Weiss en su hora tras-
cendente, que sus ultimos pensamientos
estuvieron dirigidos a él pero que no
pudo llegar a articularlos en palabras.
Naci6 entonces una obsesiéon en Hou-
dini por conocer el mensaje que tenia




Sherlock Holmes contra Houdini: Arthur Conan Doyle,
Houdini y el mundo de los espiritus,
Madrid, La Felguera, 2014.

ARTHUE COMAN DOTLE, ROUDNS
T EL Ml ;LIS ESPRITUS

para él su difunta madre, obsesion que Doyle
tratara de capitalizar para su proyecto. Se pro-
puso entonces contactar a su amigo con los me-
jores médiums del momento.

La sesion espiritista tuvo lugar en la habitacién
de un hotel de Atlantic City y la médium no fue
otra que Jean Leckie, segunda esposa de sir Ar-
thur. En el transcurso de la sesion, Leckie asegurd
haber entrado en contacto con la senora Weiss
y, por medio de la escritura automatica, repro-
dujo el mensaje para su hijo. Al leer la misiva,
Houdini le pregunté en qué idioma se habia co-
municado con ella el espiritu de su madre, a lo
que Leckie aseguré que lo habia hecho en inglés.
Harry se sintié estafado, pues su madre nunca
habia aprendido el idioma de su nuevo pais y se
comunicaba con su hijo en aleman.

Houdini muté su duelo en célera e inicié una de
las confrontaciones mas peliculares del siglo XX,
dedicandose a desenmascarar a todo médium
como farsante. Su cruzada personal lo enfrentd
a Doyle. Las crénicas de sus desenmascaramien-
tos se multiplicaban en las publicaciones pulp de
la época, mientras que los escritos apologéticos
de Doyle continuaban engrosando las paginas de
periddicos y publicaciones religiosas.
Necesariamente, los innumerables decesos de
la Gran Guerra hicieron que los médiums flo-
recieran por todo Occidente. No obstante esto,
la campafia de Houdini fue implacable para con
todos ellos: “No esta en nosotros probar que los
médiums son deshonestos, sino mas bien que esta
en ellos demostrar su honestidad”, afirmaba el
famoso escapista en el capitulo final de su libro
Un mago entre los espiritus.

Harry Houdini, A Magician Among the Spirits, Nueva
York/Londres, Harper & Brothers, 1924.
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c¢ Rosavelle cree 33

Lo curioso de la anécdota es que, frente a la duda
trascendente sobre la existencia de vida después
de la muerte, Houdini establecié con su esposa
Bess un acuerdo en el que, de existir una realidad
ultraterrena, quien se fuera primero intentaria
contactarse con el otro a través de un intrinca-
do codigo. Se trataba de unas frases sustraidas
de una carta del propio Doyle que por medio de
una combinatoria de nimeros y letras lograban
articular la afirmacién “Rosabelle cree”.

"a's
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El 31 de octubre de 1926 falleci6 Harry Houdini,
a los 52 anos, victima de una rotura de apéndice
transformada en peritonitis. Superado el duelo,
su esposa publicd un anuncio en el que ofrecia
diez mil ddlares de recompensa a quien pudiese
descifrar la clave secreta. Fue entonces cuando
sir Arthur Conan Doyle se acercd una vez mas al
circulo intimo de su antiguo amigo para orientar
a su viuda en la seleccion de postulantes.

La respuesta final quedo envuelta en las brumas
de la historia, pues hay quien afirma
que pasado un ailo de sesiones infruc-
tuosas se present6 un tal Arthur Ford,
fundador de la Asamblea General
Internacional de Espiritualistas y li-
der de la primera Iglesia Espirita de
Nueva York, quien descifré el codigo
guiado por un espiritu que se identifi-
c6 como David Fletcher, llegando fi-
nalmente, luego de varias sesiones, a
pronunciar la frase “Rosabelle cree”.
Mientras que otros afirman que es-
tos testimonios fueron falseados por
los partidarios de la Iglesia Espirita
y que, tras diez anos sin respuestas,
la viuda de Houdini decidi6 dejar de
buscar.

En todo caso, la duda que llevé a la
pareja a buscar la asistencia de los
espiritistas y que fue tomada por al-
gunos como el ultimo gran desafio
lanzado por el mago ateo a los mé-
diums, fue percibida por Doyle como
su victoria final, una puerta que abria
desde el mas alla su antiguo amigo.

Bess Houdini junto a Edward Sainty
Car S. Fleming, 1936.
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por Mercedes Giuffre

Escritora, investigadora y docente universitaria.

Autora de la saga de Samuel Redhead.

Sin dudas, al hablar de escritores comprometidos
con su tiempo a fines del siglo XIX, el nombre
de Emile Zola surge con nitidez en funcién de la
carta abierta %o acuso (1898), que dejé al descu-
bierto la injusticia y el antisemitismo del tribunal
militar francés en el juicio al capitan del ejército
Alfred Dreyfus. Tal texto circulé acompanado
por una solicitada con las firmas y el apoyo de
numerosos artistas ¢ intelectuales de la época, y
logré horadar la opiniéon puablica al grado de que,
en 1906, Dreyfus fue exonerado.

Puede situarse a Conan Doyle, al menos en esa
época, en las antipodas politicas de Zola. Como
se sabe, era un orgulloso defensor del Imperio
britanico, aunque sus ideas fueron evolucionan-
do hacia un escepticismo politico y el abrazo de
la creencia espiritista como Unica esperanza de
un cambio efectivo. Doyle recibia a diario canti-
dad de correspondencia en la que se le requeria
(a él o a su personaje de ficcion, Sherlock Hol-
mes) algtn tipo de ayuda. El hecho es conocido.
También lo es la irritacion que esto le producia y
el intento de eliminar a su mas célebre criatura,
arrojandola por una catarata en la ficciéon. Sin
embargo, fueron varios los casos en los que Do-
yle puso a prueba sus conocimientos de investiga-

ci6n detectivesca para resolver misterios y, sobre
todo, para hacer justicia. No solo en su pais sino
también al otro lado del mundo. Seria imposible
detenerse en todos, por lo que haremos referen-
cia solo a tres, aunque significativos a la hora de
entender el pensamiento y la obra del autor.

Una de esas cartas que recibié Doyle, motivo su
involucramiento en la defensa de George Edal-
ji, condenado por mutilar ganado bajo pruebas
endebles y una serie de misivas incriminatorias,
siendo en verdad victima de racismo debido a
su origen parsi. Edalji era abogado e hijo de un
sacerdote anglicano. La acusacién y condena lo
arruinaron, y pusieron a su familia en el blanco
de ataques xen6fobos. El mismo requiri6 la ayu-
da del escocés para limpiar su nombre. El caso
requiridé que este se trasladara a la localidad en
la que se habian producido las mutilaciones e in-
vestigase a fondo. Pero ademas, Doyle inici6 una
campafia para involucrar a la opiniéon publica y
lograr que el nombre de Edalji quedase limpio,
luego de probar que era imposible que el aboga-
do estuviera en el lugar de los hechos y agregar
que las cartas incriminatorias no eran mas que
obra de una mente desequilibrada pero no ar-
gumentos sélidos en su contra. “Doyle escribio

“Mr. Punch's Personalities XII: sir Arthur Conan Doyle".
Ilustracion de Bernard Partridge para Punch Magazine.
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Emile Zola, "J'Acusse....",
L'Aurore, 1898.

una serie de articulos sobre el
caso, que publico en The Daily
Telegraph libres de derechos de
autor. En consecuencia, fueron
reproducidos en muchos perio-
dicos, incluso en Estados Uni-
dos, y mas adelante aparecerian
reunidos en un folleto. Los arti-
culos causaron auténtica sensa-
ci6on” (Costello: 151). Ademas,
el escritor apoyd un reclamo al
Tribunal Supremo de Justicia.
En aquellos tiempos no existia
el Tribunal de Apelaciéon. Como
no habia mecanismos juridicos
para proceder a un nuevo juicio,
se contento con designar una co-
mision... Dicha comision hizo
publico su informe en mayo de
1907, declarando su desacuerdo
con el veredicto emitido por el
jurado. Su conclusién era que
George Edalji habia sido decla-
rado culpable por error... La
comisién hubo de admitir que la
policia habia centrado sus averi-
guaciones no en la investigaciéon
del caso, sino en la acumulaciéon
de “pruebas” contra Edalji, con-
vencida de su culpabilidad, lo
cual iba en contra de los princi-
pios que inspiran el derecho britanico (153).
Edalji pudo volver a ejercer la profesion y el caso
sirvié de precedente para establecer mas adelante
la instancia de apelacion en los juicios. Desde en-
tonces, ¢l y Doyle quedaron en términos de amis-
tad e intercambiaron correspondencia el resto de
su vida. Novelado por Julian Barnes en Arthur &
George (2005), el caso se llevo recientemente a la
television britdnica en una miniserie homénima.
Otra de las cartas que nos interesa particular-
mente por la similitud con el caso Dreyfus la re-

cibié Doyle durante el verano de 1912. Se la diri-
216 el abogado de un tal Oscar Slater, condenado
a cadena perpetua y trabajos forzados en Escocia
debido a un crimen que juraba no haber come-
tido. Al igual que Dreyfus, Slater era judio (en
su caso, nacido en Alemania). De acuerdo con
Peter Costello, se trataba de un perista con un
trato nada agradable hacia el escritor. Sin embar-
go, era inocente de lo que se le culpaba. Conan
Doyle crey6 en su inocencia, y también lo haria
un teniente de la policia llamado John Trench,
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" THE CASE OF MR. GEORGE EDALIL |

BFTCIAL DNWISTHGATHNG BY S8 & DORAN DOYLE

“The Case of Mr. George Edalji", The Daily Telegraph, 1907.

" THE CASE OF MR. GEORGE EDALJ

SPECEAL IMVESTICATION BY 8k A CORAK BOWLE

con quien unirian mas tarde fuerzas para pedir
que se levantara la condena.

A Slater se le acusaba de haber matado a golpes a
una anciana para robarle unas joyas. Se lo arres-
t6 en Estados Unidos adonde se habia trasladado
en circunstancias confusas. Durante afios, Doyle
estudi6 el caso y saco conclusiones sobre lo que
en verdad habia sucedido. Las joyas en poder de
Slater no eran las robadas. Los testimonios eran
vagos y sospechosos, y el verdadero asesino seguia
en libertad gracias a que la policia habia arma-
do el caso para cubrirlo. Gonan Doyle escribio
un folleto sobre el asunto que dio a la imprenta
ese mismo afno pero que tuvo una pobre acogida.
También publico cartas en los diarios y argumen-
t6 sobre los puntos débiles de la acusacion, aun-
que el inicio de la Primera Guerra Mundial dejo
todo en suspenso. En 1925, Doyle recibié una
carta de Slater, quien desde prision le pedia que
siguiera luchando por él. Doyle, ya en una etapa
diversa de su vida, comprometido abiertamente

con la creencia en el espiritismo y peleando otras
batallas en relacién con esta, animé al periodis-
ta William Park para que escribiera un libro (La
verdad sobre Oscar Slater) con los argumentos sobre
su inocencia y un nuevo testimonio que desbara-
taba las acusaciones falsas. El mismo escribi6 el
prologo y lo ayudé a publicarlo en 1927. A partir
de entonces, varios testigos se desdijeron de sus
palabras y acusaron a la policia de hostigarlos
para que incriminaran a Slater, quien salié final-
mente de prisién y recibié una indemnizacion.
En cuanto al verdadero criminal, Doyle senald
a un familiar de la victima, pero el caso quedo
sin resolver debido a que dicho familiar era una
persona con vinculos en el poder. Poco después,
el propio Doyle fallecia.

No obstante, su mayor acto de compromiso
como escritor, por su envergadura y porque se in-
volucrd en €l con la pluma y llegd a una cantidad
tal de lectores que abri6 una grieta en la opinién
publica, fue la denuncia sobre las atrocidades
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George Ernest Thompson Edalji.

cometidas en el Gongo por el rey Leopoldo II de
Bélgica y sus hombres. Este episodio esta fuer-
temente ligado a la amistad con el irlandés sir
Roger Casement, quien habia sido diplomatico
britanico en Africa primero y luego en América
del Sur, y a quien habia conocido por interme-
dio del periodista Edmund D. Morel, también
comprometido en dar a conocer lo que pasaba
en el Congo. Morel y Casement inspiraron los

personajes de lord Roxton y Ed Malone en la

ThE‘ CRI ME novela de Doyle El mundo perdido, que inicia las
historias del profesor Challenger. A instancias del

Uf the CONG 0 irlandés, Morel habia creado la Asociacion para

la Reforma del Congo y se dedicaba a denun-
ciar las practicas esclavistas, las torturas y abusos
A_ C D ]_ contra los congolenos, disfrazados de acciones fi-
2 onan ovie lantrépicas por el monarca belga. Esa asociacién
vincul6 con la causa a algunos escritores como
Doyle y Mark Twain.

Basandose en la informacién que le proveyo Ca-
sement, Doyle escribid El ¢rimen del Congo, que se
publicéd en 1909 y que segin Adam Hochschild,
autor de E/ fantasma del rey Leopoldo, vendié 25.000
ejemplares en una semana, para ser luego tradu-
cido a varias lenguas (391). Doyle era consciente
del peso de su figura en la Inglaterra eduardia-
na y quiso utilizarlo para ayudar a sus colegas
a concientizar al publico britanico. También
dio conferencias junto con Morel ante grandes
multitudes en diversas ciudades. De acuerdo con
Hochschild, “mostré el fervor de un converso y
fue uno de los pocos europeos cuyas denuncias

estuvieron mas cargadas de pasion que las de
| waAS GUARANTEED BY YOU Morel” (391).

La amistad con Casement hizo que Doyle se re-

HUTCHINSON &C° 6 planteara su apoyo incondicional a la politica bri-
tanica en Irlanda. Aquel se habia radicado nue-

vamente en su pais y le escribia peridédicamente
acerca de la violencia y la pobreza que padecia el
The Crime of the Congo, Londres, pueblo irlandés, lo que en un punto cristalizo en
Flutehinson and Co. s 1 el apoyo de Doyle a la autonomia de la isla. Sin
embargo, Casement simpatizaba cada vez mas
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Oscar Slater.

con la postura radical de independencia absolu-
ta, lo que acab6 por distanciarlos.

Fue asi que, al iniciarse la Primera Guerra Mun-
dial, Casement visit6 Alemania con intenciéon
de reclutar adeptos para la causa irlandesa. Se
lo apres6 mas tarde en la costa de Irlanda, don-
de lo habia dejado un submarino germano tras
perderse las armas que ithan en un barco para
solventar la rebelion de Pascua de 1916. Se lo
confind en la Torre de Londres y se lo acuso de
alta traiciéon, acabando por ser condenado a mo-
rir en la horca. Conan Doyle y otras celebridades
pidieron clemencia y que se lo indultara (cosa
que no sucedio).

Si algo nos caracteriza a los humanos es nuestra
capacidad de contradecirnos, de cambiar y de
evolucionar. Por eso, aunque pueda parecernos
incomprensible la posicion de Doyle en su defen-
sa del imperialismo britanico, a la vez que denun-
ciaba los crimenes a los que la politica colonial de
Leopoldo de Bélgica daba lugar en el Congo, es
bueno recordar que tuvo a bien exponerse a du-
ras criticas y ganar enemistades por defender lo
que creia justo, en especial en episodios como los
de los casos Edalji y Slater, considerados a menu-
do como verdaderos Dreyfus de la Gran Bretaiia.
Cada autor es hombre o mujer de su época, de
su formacion, de sus lecturas, de sus heridas. Con
el tiempo, esa actitud y ese fervor solidarios del
escritor escocés quedaron en un plano menos vi-
sitado de su trayectoria y de su produccion. Valga
esta oportunidad para traerlos a la luz.

Bibliografia consultada

Peter Costello, Conan Doyle detective, Barcelona,
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Sir Arthur Conan Doyle, The Crime of the Congo,
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